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¿/ÜU ~ ~ 

De D. Pedré Calderón de la Baria. . á i 

para que ríos quiere ya? 
frfart. Dices bien, aquel es, si» 

al que tan dicho lo vu 
y pues tras la fiera va, 
en que empezó la primera 
fineza tuya el Amor, 
empieze de mi furor 
también la ira: O tu, Megera, 
que de las tres furias eres 
la que mas á Marte afiiílc, 
en aquel bruto revifte 
toda la faña que adquieres. 
Vean prados* montes, Cielos, 
que en venganza de una injuria, 
de roda una infernal furia 
nada les fobra a les zelos. Vafe. 

Y aun li fuera con otro» 
poco ímportaraj 
pero con fu marido í regándola. 

Celf. Batía. DVagoti. No baftaf 
Chat. El Dragón es un faoto, 

quien vio , tenores, 
genre mas ajfjltada 
que los Dragones? 

Dragón. Quedefe ella para eílaf 

y el para un afno. Vafe. 
Chat. Y aun por efio he tenido 

tin lindo rato, 
Celf Que cargarme de coces 

le dexe un tonto! 
Chat. Hija tilas ion las cargas 

del matrimonio. 
Chut.Con que |qui yá no ay 5 hacer. Celf. Bien vés , picaro , infame, 
Drag. S\ ay f por fi falta lugac 

defpues. Char. Qué es í 
Drag. No mas que dar 

de coces á fu muger. 
Chat. Si c(To folo falca, 

y a ufted le importa, 
ay ( por ello fe dixo ) 
me las den todas. 

C e l f a . Pues porque a mi de coces, 
(cor Dragoncillo.? 

Dtagoti. Por conjunta perfona 
de fu marida. 
No ¡e baila á un pobre hombre 
fuf.irla en cafa, 
fíno que á ios ojeos 
con él fe vaya < 

Ce f . Que delito es tile, 
fi a y en tal tiempo 
maridos que no fírven 
en ios ojeos í 

Dragón. Aunque nunca eftorven, 
es fuert'S cofa 
ler la muger'gdíío, 
no batía clpou 'i 
Icm. Vil, 

como me has pueíto. 
Chat. Y por noverio , diera 

bolver a verlo. 
Celf. Qué a tu eipofa dexes 

que dér> de coces ? 
Chat. Como aquellos trabajos 

pafkn los hombres. 
Ctif. Pues en ti he de vengarme 

de fusdeíprecios. Emlñftecon eL 
Chat. Para mi tendréis manos, 
Dent. A dan. Valedme , Cielos! 
Chat. Pero quién á fu cargo 

toma mí quexa ? 
Celf. Aun mayores prodigios 

hay en la felva: 
Pues en desmandadas trojjtás 
deefp.xrcidos efquadrfones 
todas las Ninfas de Venus 
huyendo vienen. 

SaU- Venus(ueUo el 'cabrito, medio defe 
nuda, , enfaKgrkntadai l#s manes. 

Venus. Paftores, 
decidme, ( ay de qñ! ) decidme» 
fi dixeron unas veces, 
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¿Si La Purpura 
piedad, Cielos! 

Adon. dent. Piedad, Ciclos! 
Venus. Favor, Diofes ! 
adonis. Favor , Diofes! 
Venus. Mas no tenéis que decirme, 

fi ellas mifmas me refponden, 
que es cuyo temo el gemido, 
y cuyo imagino el golpe: 
fuyo es, fin duda, ( a y de mi!) 
y aunque tan cerca fe oye3 

no se ü oíTare llegac 
á examinarla. Sale Mona. 

%'wtla. No ofles,, 
pues aun yo compadecida 
troque á laftimas rencores, 
al ver tus penas 5 y afsi, 
digo Otra vez que no ofles 
fino quieres ver tan fiero 
trágico aflunro , tan torpe, 
como ver que falpicando 
los mas candidos albores, 
no se quevivocadaver 
defde la cumbre de un monte 
rofas deshojadas vierte 

un valle , que las recoge. 
Ven*:, Yo he de ver quien es. 

Sale Libia x y las Ninfas. 
Libia. No veas, 

que yo, al temer que en horrores, 
ó fu gemido me aflija, 
6 fu quexa me congoxe, 
vengo huyendo con el miedo 
de que fea el que afsi llore 
el mas venturofoamante, 
y ei mas deldichado j'oven. 

Ven. No es peor dudarlo* Bel. No, 
que la duda no fupone; 
ío que la evidencia , y .temo, 
como la verdad te informe, 
que fienras Caber quien es 
el qué en pena un enorme 

de la Rofa 
con fu fangre les infunde 
nuevo efpiriru k las flores. 

Venus, Entre temer , y apurar 
termino no fe conoce. 

Belon. Si conoce quantodifta 
que el mal fe dude , ó fe ignore} 
y aísi , para que has de ver, 
que humana Purpura corre. 

Todas. Tanto, que de ella animadas, 
cada flor es un Adonis. 

Venus. Un Adonis , ay de mi I 
cómo, foberanos Diofes, 
Cielo, Sol ,Luna , y Eftrellas, 
I i feos , fe Ivas , prados , bofques, 
aves, brutos, fieras, peces, 
troncos, plautas, rofas, florés, 
fuentes, rios, lagos, mares, 
Ninfas , Deidades , y hombres, 
fufris tal eftrago? Sale Marte. 

Mart. Como 
Ja paz me dio blafones 
en un paítoril alvergue, 
que la guerra entre unos robles: 
A cuyacauík, tyrana, 
no huvoen todo efte orjzonte, 
rii rifeo que no examine, 
ni peñafeo que no toques 
tanto, que no dirá uno, 
que el rencor de mis rencores 
le dexó por efeondido, 
ó le perdonó por pobre, 
hafta que la mifma fiera, 
de mi ofenfa primer móvil, 
primer moyil de'mi ira, 
halló al que de mi fe efeonde. 
Y porque mejor lo veas, , 
Jlega, fiera, llega }donde 
bien herido, y .mal curado, 
fcalverga un díchofo Joven. 

He ¡cubrefe Adonis entre unas Jares, 
Venus. Ay infelice de nú 1 

jn* 



Be D, Pedro Cú 
injufto amante, que pones 
en la fuerza de tus fañas 
la fuerza de tusainoresj 
aunque tyrano te vengues, 
por lo menós , no blafones, 
que fin tirarle Amor flechas, 
le coronó dé favores:. 
Flechas le tiró el Amor, 
temida Deidad de Jove, 
tanto , que porque tus zelos 
fu mayor triunfo no borren, 
vivirá á fu ruego eterno, 
aunque aora en e l , y en mi notes 
las venas con poca fangre, 
los ojos con mucha noche. 

Todas. Con la fuerza del dolor 
cayó defmayada fobre 
las rofas , y fus efpinas 
van violando fus colores. 

La parte fuperior del teatroferh deCie-
lo, ve e f e un So!, que f e va poniendo , y 
al mi fmo tiempo Jale una Ejlre!la,el 

Amor efla en lo alto,y Venus y Adonis 
vanfübiendo^ada uno h fu lado. 

Amor. Porque vean,que no en vano, 
quando en Purpura fe tornen, 
le halló en el campo aquella 
vida , y muerte de los hombres. 
Júpiter , pues , conmovido, 
o indignado de que goze, 
fin los imperios de un alma, 
Jos de una vida tu nombré. 
De cÜ4 derramada fansre, 

n r'T 
quiere que una flor fe forme, 
y que de aquella fe 'viftan 
roxa Purpura las flores, 
para que en Tierra , y en Cielo 
Eftrella, y Flor fe coloquen; 
á cuya caula fubiendo 
donde entrambos fe coronen, 

leron de la. Barca, z 3 3 
verás que dcfde efte dia, 
con la nueva luz de Adonis, 
fale la Eftrella de Venus 
al tiempo que el Sol fe pone. 

Todos. El horror de ia tragedia 
á vueíira vifta íe efeonde, 
viendo que ya rodo es die has. 

Mari. No es tedo fino rigores, 
al ver que a triunfos de Amor 
otra vez mis zelos tornen, 
fupuefto que Flor , y Eflrella 
afeienden Venus , y adonis, 
al tiempo que fe vé el Soí Sube», 
entre pardos arreboles, 
y la enigma del dia 
fu negro manto deícoge. 

Ven. Pues porque mejor lo digas, 
los dulces acentos oye. 

A do. Con q nos aclama á un tiempo 
la unifica de dos Orbes. 

Todos. A pefar de los zelos, 
fus triunfos logre 
el Amor , colocados 
¡Venus, y Adonis: 
y reciban uíáriasj v eternas gocen 
las Eftrellas fu Elírella, 
fu flor las flores, 

fisiona. A cuyo aplaufo feftivo 
fin 3 fu Fabula pone 
la Purpura de Ja Rofa, 
bol viendo á decir las voces::: 

Todos, A pelar de los zelos 
fus rriunfosdagre 
el Amor, colocados 

< , iVerjq?' ¿y . Adon£s:f'«T,, 
y reciban ufanas, y eternas gocen 
las Eftrellaf iu tArelJa7 

fu flór Jas flores, 
igualan/e con el Amorrefcondtr.ís lmres» 
y el Sol, queda la Eflrella, y d a f i f n . 

NÍra • CÓ-



LA GRAN COMEDIA. 

Me non, General. Setyiramit. 
£/ Rey Niño. Irene, Infait i. 
tifias , Governidor. Silvia cric, d r, 

s TÍ -s/íjs , Sacerdote vieja. El R 'y Lidoro , con nombre de Arfídas. 
OW*-* 'Floro , Salda lo. Lihh , criad*. 

Chato , villano. Mófleos. 
Sin me y villana. Acompañamiento, 

J O R N A D A P R I M E R A , 

Tocan eaxar, y dice M:non dentro. el Rey a ellos montes ov, 
fe*. j í T Aeeí alto en etia oírte, por á las Calvas de Marte 

Í j L y en it vi, y otroEfjuadro fuccedan las del Amor, 
divididos , Taludai Mi (te a dentro, 
con kiíva al Rey mi feúor. I'k'itfc, Coronado de trofeos, 

l e can otra vez., / dice tifias dentro' ¡I lleno de fam i , y de hono; 
al otro lado. bnelva el valerofo Niño 

l i f iá i . Cantad aqui , mientras llega á ios montes de Afcalón. 

D E L A Y R E. 
P A R T E P R I M E R A . 

Ficíl.1 que ib rcprcíentó á fus Mageitades en el Salón 
Real de Palacio. 

DE DON PEDRO CALDERON 

P E R S O N A S Q U E H A B L A N E N E L L A . 



De D. Pedro Calderón de la Barca. i S j 
Ud de kaver una puerta Üm de gruía Abre la puerta y fkk Semiramh 
aliado Izquierdo , y dentro Semíramu U v s J M a d'P™'* 

1 >> • Servir- Dos acentos, 
q u e aun tiempo el ayre velo» 

izquierdo 
di golpe/,, y dice 

f em. TifCÍks , abre ella puerta, 
o á manos j e mi furor, 
muerte me dará el verdugo 
de mi defetperacion. ¿ffioccv^ 

Sa¡e Tirefias v Jitdo de fieles lar*ast 

como Sacerdote antiguo, ? reprefentu 
,, como admirado. 

W' ! ref. Al ii trompetas , y caxas, 
dé Atareé bélico horror, 
y allí voces ,éinftrumentos, 
dulces lilonjas de Amor 
efcucho ; y quando informado 
de tan deícanforme unión 
de muíicas, á admirarme 
en la cauta de ellas voy, 
ellos golpes que á efta puerta 
fe dan , y en mi corazón, 
á un tiempo me han detenido: 
confalo , y medrofo cftoy. 

Alerten íetilro, 
den. Hnced falva , que ya el Rey 

defJeaqui fe defeubrió. ^ J a x a s . 
!¡¡Lipas der.t. Buelva la muíica i dár 

W al ayre fu dulce voz. 
¡J/Ma/ic. dent. A tanta admiración, 
fh fufpenfo queda en fu carrera el Sol. 

Semlr antis buche a dar golpes dentro, 
y dice, 

Sem. Tirefias, (i oy no difpenfas 
las leyes de ella priílon, 
donde fepuliada viva, 

t la muerte me djre oy. 
Tire/. Del azero de mi vi Ja 

y i tres los imanes fon:' 
efte llama con mas fuerza, 
á refponden a eítevoy: 

, das voces? 

pronuncia, dando á mi oído 
ambos equivocación, 
por no ^verlos elcuchacft? 
jamás , que jamás üegQ 
a mi noticia el tuidyftj 
aparato de fu vos, 
la cárcel romper intentan, 
donde apr ¡nonada eftoy 
defde que naci, porque 
confuíamente los dos 
me elevan , y me arrebatan, 
efte que dulce tond, 
con dulces alhagos , hijos 
de fu mj¡íma futpenüon, 
Cite que horrible, con fieros 
impulíos , tras quien me voy, 
fin labet donde , y que iguales 
me arrancan el corazon," 
blandura , y fiereza , agrado, 
y ira , lifonja , y horror» 
quándo un eltruendo á efta parte* 
quando i efta una admiración, 
efta adormece al fenrido, 
ella defpierta al valor, 
repítiendorne los ecos Jffc-f 
dei bronce, y de la 

L is caxas , / la muftea d tiempo, 
Mitjic. A tanta admiración, &c, 
Tiref, No en vano yo me reacio, 

que fucile cfcrfpectador 
del letargo de tu vida 
eíle confufo relox 
de los vientos , que oy ha hecho 
deiaCordadó el ruinar, 

|r Hablajcíe quite , porque 
v cílas novedades dos 

re-



La Hija del Ayre^^ H>U? 
temi fi em pre qu e c ngend rallen Tire/. Ya oí vi 
en tu altiva condicion 
nuevos defeos de ver 
á quien las ocafionó: 
y afsi , quiero prevenirte 
de lo que es , para que no 
te defefpere tu vida, 
y el influxo luperior, 
que á voluntad de los Diofes, 
te tiene en eíta prifion, 
le facilite , fin que 

Jwfte á embarazarle yo. 
Sabrás, pues, que Niño, Rey 
de Siria , ya vencedor 
de las barbaras Naciones 
del Oriente, buelve oy 
a Ninive , Corte fuya, 
por aqui paflá , y i l fon 
de fus caxas , y trompetas, 
lenguas del íangriento Dios, 
los rufticos moradores 
de los montes de Afcalón 
le aclaman, y pues que ya 
fabes toda la ocafion 
del militar aparato, 
y la dulce elevación, 
lbfsiegate , y buelve , buelve 
á la eOancia que te dió 
por cuna, y fepulero el Cielo, 
que me eíta dando temor 
penfar que el Sol te ve , y que 
fabe enamoraría el Sol. 

Seta. En vano , Tirefias, quieres 
que ya te obedezca, que oy 
la margen de tus preceptos 
ha de romper mi ambición: 
y o no he de bol ve r á él, 
íi tu fañado furoE 
me hiciefle dos mil pedazos. 

Tire/. Mira;:; Semir. Suelta, 

tu memoria quan infaufto 
fue tu nacimiento? Semir. No, 
bien lo sé de t i , que fuifte 
fegundo padre, á quien yo 
debí la vida. tire/. Pues como 
no me obedece tu amor? 

Semir. Como mi obediencia ya 
la ultima linea tocó 
del fufrimiento, alentado 
del diícuiíó , y ia iazon. 

Tire/. Tp acordarás qué re dixe? 
Semir. & , que Venus te anunció, 

atenta al provecho mió, 
que avia de fer horror 
del mundo, y que por mi arria, 
en quanto ilumina el Sol, 
tragedias , muertes, infultos, 
ira ; llanto , y confufion. 

Tiref. No te dixe mas? 
Semir. Que á un Rey 

glorioio le haria mi amor 
tyrano , y que al fin vendría 
á darle la muerte yo. 

Tiref. Pues fi efío íabes de ti, 
y el fin que el hado antevio 
á tu vida, por que quieres 
bufcarle í Sem. Poique es error 
temerle , dudarle bafta: 
qué importa que mi ambición 
diga que ha de defpeñarmc 
del lugar mas fuperior, 
fi para vencerla á ella 
tengo entendimiento yo? 
Y íi ya me mata el verme 
de eíta fuerte ,no es mejor 
que me mate la verdad, 
que no la imaginación? 
-Si, que es dos veces cobarde 
el que por yivii murió, 

pues 
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"S ' De U. Pedro Calderón de la Barca. i 8 7. 
pues no pudiera hacer mas el roftro vierte a los dos, 
el contrario mas atroz, 
que matarle , y elfo mifma 
hizo fu mi fmo temor; 
y afsi, yo no he de bolver 
á efta lóbrega manfion, 
que quiero morir del rayo, 
y de folo el trueno no. 

Tire/. Pues antes que te refuelvas 
á tan temeraria acción, 
como darte i conocer, , 
fabre embarazarlo yo. 
Las caxas la mufica ct un tiempo» 

Sera. De qué fuerte, íi yá buelven 
a alentar mi pcefumpeion 
eftas voces? 

Tiref. De efta fuerte; 
Guardas del monte? 

Salen los Soldados-i. 
bld. 1. Señor? 

Tiref. Pues vofotros fois á quien 
eíte prodigio fió 

eíía fiera racional 
reducid á la prifion. 

Ser». Tened, no llegueis, villanos, 
que no quiere mi valor 
darfe á partido i y afsi» 
para que no quedeis oy 
vanos de averme vencido, 
tengo de vencerme yo. 
Mira , Tiref ias , á quanro 
fe eftiende mi prefumpeion: 
pues porque nadie me fuerce* 
voluntariamente voy 
a fepulrarme yo mifma 
en ella obfeura eítacion 
de mi v ida , de mi muerte 
tumba , dixera mejor. Vafe. 

Tiref. Cerraré la puerta. Grande 
Júpiter , dame favor, 
para que embarace tanto 
alfombro como antevio 
(Venus, prevenido en eíte 
raro prodigio de amor* 4 1 mi confianza , fin que 

— Tocan caxas > y ~fafen por una puerta Soletados, 
/ ( j l t L t ó / el Rey Nina , Me non General, la* Infanta he~ — 

ne , y Camas con Ifpadds, y plumas pon otr^Qpona^o fcte- tu>fe¿n 
parte los Mu feos vefl¡dos de villanos , LrV 

fias y Chato y y S ir ene ¿y buelven a can-1 
tar la primera copla, 

¡Lifíar, Buelvas felizemente, 
de laureles ceñida la alta frente, 
á vét de tan eflraños erizantes 
oy, gran feñcjr,aquellos patrios montes, 
que aufente te han tenido edades tantas. 

Chat, Y á codos fu merced nos dé las plantas* 
pues de creer es , que para tales fines 

/n'/AASbanálos Reyes traygan efearpinesj 
y defelas también aqui á Serene, 
mi muger , que á befarfelas oy viene, 
y fe las befará con aíegria, 

'POÍ 

uy' 
Vicelb^ e¿ix*-¿esxs&& 

a un vtum&ef ¿re- c&fc COL 
LiTr^ 
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por befar lina cofa que no es mía. 
S¡ren. Que luego ovielfe, Chato, 

de ver el Rey , que ios un mentecato? 
Niño. Alzad , todos del fuelo: 

yo, Lilias, cftimo el noble zelo 
con que Afcalón recibe mi perlbna. 

Li/ias. Vueftra grandeza mi humildad abona, 
que aunque es verdad,que yo la he governado, 
efte amor no fe debe á mi cuidado, 
fino a fu eran lealtad : y vos, feñora, 
de tanto humano Sol divina Aurora, 
¿ todos dad la mano. 1 

Chat. Sino á Sircne , mi muger , que es llano 
que íi liega en fus labios á poneila, 
de afeo en un mes no comereis con ella. 

Siten. Para efta , picirote, 
que los huefpedes idos, aya elcote. 

Ni*). Puerto que ya mi gente 
las fettiles Provincias del Oriente 
diícurrió numerofa, 
con tan grandes conquiftas victoríofa, 
pues á fus armas yace la Fmicia, 
la Bitinia, la Siria , la Cilieia, 
la Prepontida , Lidia , Egypto , y Caria, 
donde apenas quedó Nación contraria, 
que no me obedeciere 
defde el Tanais al Nilo , ceíTe, cefíe 
el militar acento 
de eftremecer al Sol de herir al Viento, 
turbar el Mar , y fatigar la Tierra, 
y oy á la blanda paz ceda la guerra: 
defde oy vivir en ella determino, 
en la Ciudad,que , de mi nombre Niño, 
Ninive fe ha llamado, 
¡a quien y o , por grandeza , he edificado. 
T u , Menon , que valiente 
los fagrados laureles de mi frente 
tanto has facilitado, 
que á ti el mirarme de ellos coronado 
coníefiiué que debo. 

Ayuntamiento de Madrid 



Ve D. Pedro Calderón de la Bareai 
fi bien , bien á pagártelo me atrevo, 
oy con la gente en Alcalón te queda, 
donde a tu orden diiponeite pueda 
eí íeddpojo todo, 
y en fu diftribucion difpon el modo, 
de fuerte , que el mas mi tero Soldada 
no buelva, fin que buelva coronado, 
con trofeos marciales, 
á pifar de fu cala los umbrales: 
y porque a dar oy eofeñado vivasj 
quiero que antes recibas, 
porque no labe quanto es lifonjcro 
el da r , el que primero 
no tupo quanto fue , Menon, penofo,; 
que liberal no fuera un podeiolQí 
quiero que en efte punto 
el dar , y el recibir lo aprendas junto. 
Ella Provincia bella, , 
con quanto en si contiene,' 

Z&9 

incíie", ¿ e s d e clla^ 
es tuya , de Afcalón eres yádueSo, 
aunque triuefo pequeño 
á tus grandes férvidos; 
pero ellos no fon premios, fino indicios 
de mi amor, no te ofrezcas 
á mis píes, ni efio poco me agradezcas. 
Toma la pcíTeísion, paga la gente, 
y todo ello fea brevemente, 

"porque tu avilo creo, 
que te le efta notando mi defeo: 
que yo con la divina, y íoberana 
beldad de Irene, rot gallarda hermana,* 
á quien, la Palas tiendo de efte Maite, 

jnisaplaufos debieron tama parte, 
ir á Ninive quiero, 
en ella , pues, te efpcro 
para partir contigo 
mi Cetro, y mi Corona, el Sol teftigo 
ierade una privanza, 
k quien nunca fe liga la mudanza. 

'Mam. inviétilsiai© /oven, cuya freQfet 

Tom.VlI. Oo 

Ayuntamiento de Madrid 
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i 9 Oí LA Hija del Ayre: 
no folo de los rayos del Oriente 
inmorial íe coronas 
pero de Zona rranfcendiendo en 'Zona, 
de Emisferio paliando en Emisferio, 
ha fia el Oca fo eftenderá fu Imperio: 
yo eftoy de ti premiado 
folo con ver, feñor , que ayas llegado 
a dexarte pagar de mis defeos, 
que nadie es acreedor de tus trofeos, 
fino tu aliento folo, 
Marte en la guerra 0 y en la paz Apolo» 

A ¡no Menon, dame tus brazos, 
y cree que aquellos lazos 
nudo lera tan fuerte, 
que folo le defate::: Menon. Quien? 

Niño. La muerte. Vafe. 
Irene. De mil concentos llena, 

no á dar , á fecibir ia norabuena 
jne ofrezco yo, Menon ,-porque i ¡ninguna 
perfona toca mas vuellra fortuna. 

Men. En elfo no hacéis-nada, 
quefoisen ella muy interefíada, 
•pues quanto yo valiere, 
no es mas , que un cor.to don , que darme quiete 
el Cielo, porque tenga 
un facriikio mas^que fc prevenga 
l leg¿rton atnudo excmplo 
al no piadoio umbral de -vueflro templo. 
Dadme á befar la mano, 
(i mererco favor ran loberan«, 
en ella defpedida. 

Irene. La mano no, los brazos , y aun la Vida 
os doy - Menon , en ellos. 

M'-mon. O fí como adorallos ? mercedlos 
oy mi humildad pudiera! 

Irenr. Haced hreve ella aüíencia, Vafe. 
Menon. Feliz fuera 

amante, que á adorar un Sol fe atreve, 
íi el a la aufencia haccr pudiera breve, 

Lijtas. Aunque el vét he Ceñudo, que 

Ayuntamiento de M adrid 



De D. Pedro Calderón de ta Barca: i?1 

que mi Patria oy á 1er aya venido A 
vaiValla del vaílall o, 
callare, pues no puedo remediallot 
La merced que os ha hecho 
el Rey , Menon invi¿to „ y a mi pecho 
por propria reconoce, 
largas edades vueltra edad la goze. 

Menon, No dudo y o , Lifias, 
tendreis por vueftras las venturas mias; 
mas lo que á vos, y a todos juntos digo, 
es , qne en m í , no feñor, tendteis, amigo 
que a todos os ellime, 
y í'olo á honraros el poderme anime. 

C a t f j . Pues (¡ oy amigo, y no feñor, tenemos,, 
jufto es que como amigos nos tratemos; 
cómo eftais í y pues es cofa afrentada, 
que á un amiga no ie ha de callar nada, 
y mas cofas de pena, y de cuidado, 
fabed , que con Sirene elloy calado, 
llegad acá i verá mi amigo aora, 
con qué cara amanezco cada aurora, 

Siren. Es la vueflá mijorí 
Catk. No , mas Ja mia 

no es mi muger. Men. Dexad para otro dia 
el gufto de efcucharos: 
Liuas, oy fiaros 
de mi cuidado eípero 
la parte principal 5 venid , que quieto 
que me advirtais en todo 
el eftilo, y el modo 
de alojar, mientras pago aquella gente, 
y quiero ¡juntamente, 
que noticias me deis de aquefta tierra, 
y que es lo que en fus términos encierra, 

tafias. En todo he de íerviros, 
Men. Viento, llévale á Irene eftos fufpiros, 

y tu , Diofa Fortuna, 
condicional imagen de la Luna, 
eftate un punto queda, 
diviértela cu, Amor, pira fu rueda* 

Oo i para 
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ta Hija del Ayre, 
pata que fean tdbgos 
los Cielos , que una vez han fido amigos. 

Vanfe, y fí quedan Chalo, y Sirene. 
Siren. Bieñ veis qoin delvergonzado, 

íin Dios , fin jullicia , y ley, 
delante del propno Rey, 
oy conmigo aveis andado} 
diciendo males de mi, 

Cha\ N ¿ os caufe aquello inquietud, 
que penle que era virtud, 

Sir. Cómo ? Chat. A un Sacerdote oi 
del Dios Baco el otro dia, 
que^&i; Sacerdotes fon 
con quien tengo devocion, 
que hace mal el quedecia 
de fus propnas colas bien? 
y como fos propria cofa 
vos, puefto que fos mi efpofa, 
dixe mal , para hacer bien, 

Siren. Pues cómo dicen de mi» 
quantos de fuera me ven, 
fíempre muchifsimo bien? 

Chat. Como os ven de fuera, ou 
íale al Templo una muger, 
y como no ha de rejiir, 
con los Di o f e s v ¿ ¿ « 
tan devota , al parecer, 
y dicen todos; qué lanta 
es fulana I y es porque 
dentro en fu cafa no ve 
la condicion con que efpanta. 
Sale luego a una viuta, 
y como allá no ha dedái 
en cala agena pefar, 
dicen de ella : Una Angelito 
es , por cierto j meíitecatój 
vive con ella ocho días, 
veras eíTas angeüas 
demonios á cada rato, 

"jjycrila ea la rexa tocada. 

y dicen que es m:-iy hermofa: 
tonto , elfe j zmin , y rufa, 
es retama dcltocada. 
Sale á la calle prendida, 
y dicen, qué limpia esí 
bruto, no vés, que no vés 
la pata que efta eícondida? 
Si la vieras defcalzada, 
fin medias , y fin zapatos, 
dedos con mas garavatos, 
que una letra proceda da, 
nunca, que es limpia dixeras, 
pues que aviendo de afsiftk 
al detniklar, y vfcftir, 
y mas íi tal vez la vieras, 
por los hombros un manteo, 
en chapines ir andando, 
con ios pies de Agui la , quando 
es nccellário el deleo, 
llegaras á conocer, 
que tu mirandola eftás 

1 como una muger no mas, 
yo como mi muger. 

Sir.Todo aqueífo no es difeulpa, 
y bien que llegamos yá 
á cafa , y que labré allá 
abíolveros de eflá culpa 
con la tranca de la puerta. 

, Sale I-loro. 
r.Flor, Una , dos, tres, aqui es. 
\\Chat. Qué es aqui una, dos, y trei 
flor. La cafa en que fe concierta 

mi alojamiento. Chat, Pues qué; 
F/fl. Sois vos á quien llaman Chati 
Chat. Yo no. Siren. Si es tal. 
Flor. Mentecato, 

por qué lo negáis ? Chat. íorque 
me da á mí tanto pelar 

Sol* 

n 

Fl 

a 
Si 

c 
í 

l 



noHu 
ufa, 

/es 
aí 

seras, 
¡iftk 

jteo, 

quando 

fculpa, 
i 
i 
a 
rra, 

íi es. 
ds , y t r« 
icierta 
Pues csuel 
un Chat 
raj. 

De D 
Soldado hoeíped tener, 
corno á mi muger pracer, 
y üísi quixera negar 
quien íby , y la cafa mía. 

f lor . Leed efta boleta. Chai. No 
leo bien veletas yo, 
mi muger su Sir. Que porfiai 
aqui hay masque vos , Señor, 
por huefped nos heis caido? 
pues feais muy bien venido, 
donde os firvauíos los dos. 

Flor. Ceífe ya vueítra porfía, 
que dar yo pelai no intento 
jamas con mi alojamiento. 

Chat. Pues efta es roi alojería. 
Sir en. Sos villano malicioloi 

Entrad pteüo á prevenir 
vos adonde ha de afsiftir. 

Chat. Ya vó. Vafe. 
Flor. Mil veces dichafo 

he íida en aver Venido 
á conocer la piedad 
vueítra , y la gran voluntad 
con que me aveis recibido, 

Sir. En viendo un Soldado yo 
fe me quitan los enojos: 
trá* él le me van los ojos. 

Flor. Ya con aquello me dio 
vueftra hetmefura licencia 
para un abrazo que os pido-

Sir. A ningún recién venido 
fuera el negarlo decencia; 

rfoTJalder&n. de la Barca. 
en la calle. Flor. Maliciar. . 

Chat. Yo malicio? 
flor. Es muy mal vicio: 

en cortesía me dio 
eñe abrazo ; y afsi y no, 
no maliciéis. Chat. Yo malicio ? 
Yá sé yo que es muy cortés 
Sirene , y efto advertí, 
que efta muy íeguro en mil 
no os enoieis, entrad , pues, 
en li¿«UMiíaM>Jfeñor. 

Pues q es mas vueftra,que mías 
//¿-venid aca en cortesía. 

Llévala de la mana. 
Chat. Yá eftamos folos * honor, 

qué hemos de hacer í qué sé yo , 
íi el mundo baxo me hizo 
de barro tan quebradizo, 
y de bronce , o marmol no, 
qué a y que efperar , fi me vén 
quebrar al primero tri? 
Efio dices , honor í fi 
juro á ños, que dices bien* 
qué pie, 6 brazo me ha quebrado 
fu brazo? de qué me afluir o? 
fuera que el fentir ei güito 
del próximo es gran pecado? 
y entre eftas, y eftoiras yo , 
por citarme difeurriendo, 
aun ertorvar 1.0 pretendo: 
quién igual venganza vio ? 

Sale Lifyikj 4r(idas,y detienen a Chatos 
j jLb. Ha villano , deteneos. 

*J$€hat. Tengo un poco que eftervar, 
pero efto es en cortesía. 

Flor. Quién víó ran villano agrado?/ 
Sale Chato. y por aora no ay lugar, 

hhat. Va tamos Dios, feor Soldado, J r f t d . Rcfponded á mis deleos; 
pues tantaptifa corda, decidme , el Rey Niño quaedfc 
que no elperárais á entrar á efta Provincia Uegóí 
en caft ? venid por Dios, Chat. Oy liego > y oy fe auíénto. 
no deis que decit de vos. Árfid. Y á?ia donde vá marchando? 



29 f L* HijM del Ayre ; 
Chat. Acia Ninive. Arf. Y decid, no ay para quh", entrad los dos, 

qué ramo Kimve ctfá y en amor compaña acá 
de Aícaloní Chat. Pienfo que avrá. habrarénios. Vafe. 
cien millas. ^ Arfid, Idos yá, 

> y ; Por dónde ? cid, que no quiero mas, á Dios. 
Chat. Todo ello es cofa perdida tib. D i , qué pretendes hacer? 

fi es que á mi huelped buí'caií* que bul car al que venció 
y por aora me ellais tu Reyno , y te defpojó, 
dando con la entretenida, cta que dudar, y temer, 

Arfid. Lidoro , Rey de Lidia dcidichado 
íoy , pues í m j a m á s viftoria a lguna, 
íiempre, Libio , ojeriza fui del hado, 
liimpre colera fui de la fortuna; 
Mino, de Syria el mas afortunado 
Rey , que vio el Sol debaxo de la Luna, 
de mi Eilado, y mi Patria me deftierra, 
queeftos ion loseftragos de la guerra. 

Con el ultimo encuentro elpitóei día, 
y en un bruto, veloz Beierofonte, 
me fali huyendo de la huelle mia 
á las piedades rullicas del monte: 
ni mas deftiuo , ni elección* tenia, 
que las lineas tocar de otro Orizontc: 
y afsi y dexe el cavallo á fu alvedrio, 
ti el foyo era mejor, que lo era el inio. 

pefpuesde aver gran rato caminado, 
quando lexos del campo cltár juzgaba, 
viendo el bruto del pacho fatigado, 
( mas qué mucho, íi huyendo me llevaba?) 
de una alpera montaña en lo intrincado 
me apeé, y en un tronco queatíi ellaba 
le arriendo, pues al ver lu furia inmenfa, 

v^no es poco don el ocio en recomponía, 
Ar'rójome en el fuelo, y fufpirando, 

que es el mejor idioma de la quexa, 
cerca de mi , la eftancia examinando, 
oygo una vos , que mifera fe quexa: 
por entre la efpeftíra caminando 
voy , por fi acafo deícubrir fe dcxa¡ 
y un bulto veo agonizando en una 
maleza á los cambiantes de la Luua. Tit&.i 



De D. Pedro Calderón de la Barcad ' 
^.cercóme ¡con anisuo piadoí •, 

cafi yá en ñus defdichas confolado, 
que undefdichado juzga que .es dicho&i» 
en hallando otro, que es mas.defdichado: 
,ella ,.con on fulpiro laftimofo, 
al verme . ,4 ixo : Pues llegáis , Soldado, 
a focorrerme eon piedad humana, 
fabed que Irene foy , de Niño hermana. 

En cite ulrimo encuentro micavaüo 
perdí , y como la noche obfeura, v f r i a 
cerró, fola4 y herida, á pie me hallo, 
lin gente, im/av.or, fin compañia: 
en mis cimbros lapufe al .eicuchalio, 
fin acordarme de la pena mía, 
y piadofo con e l la , cruel conmigo, 
-en el quartél me entre de mi enemigo, 

A eñe tiempo, que fer antes no pudo* 
ya íu geate la avia echado menos, 
y con rrémula.vpz , y dolor mudo, 
•ya fe miraban de eíperanza ágenos: 
yo , que pobUdos.de eíplen.dur , no .dudo 

:de la noche los páramos.amenos, 
doy,voces, llegan, y ella agradecida, 
conefteanillo me pagó la vida. 

Vila á Ja l u z , y vi de la hcrmOfitra 
.el milagro mayor , y en un inflante 
fu.be jdad adoré; mas qué lucu ra, 
el dia que fui pobre , í'er amasate! 
pero como la vi en,la noche obfeura, 
jurifdiccion de Efirelliis , no te efpantje 
que á amarla me.obligaífe, y a querella, 
pues.á todo preíentc efta oú Eftrella. 

i l evaron laá la.tienda fus moldados, 
y yo , por no fer de ellos conocido, 
me quedé j viendo ya de mis cuidados, 
con amar , rodo eí numero.eumplido: 
c) infeliz íijfluxo de mis hados 
á.Barria.me llevo adonde .admitido 
de Eftorbaro, vivi eiv.cojifjjfaJtlama, 
que, en fin , defcanla nial el que bien ama. 

J-.'.l , „ cMdr¡v i.a.do jit- QN.e2a.0o 3c¿ 
„ "UamxJt (., ? é . cenoteM {J_7 
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Sale Meno,y Upas ¿vafe Arjtdat,y Lih ta 
\Men. De rodas quantas giandezas 

de efta Provincia rae has dicho, 
cita que buícando vengo 
foiamente es la que admiro; 
y afs i , mientras que llegamos 
á tocar ei primer írjlb 
de aquefte ruítico Templo, 
tarde de ios hombres vi lio, 
buelve otra vez acontarlo, 
que quiero otra vez oírlo, 
porque fe informe mejor 
mi ardimiento de tu avííb. 

L//. Yace , ieñor, en la falda 
de aquel eminente rifeo 
una laguna , pedazo 
del Lcteo oble uro máw h o 
de Aqueronte, pues fus ondas, 
en íiempre lobregos giros, 
infunden á quien las bebe, 
íueño , pereza , y olvido. 
En una Isleta , que ay 
enmedio de fu diftrtto, 
ay utu Ninfa de marmol, 
íin que hafta oy le aya íabido. 
de tres luítros a cita parre, 
ni quien , ni per quien fe hizo. 
De eftotra parte del Jago 
ay un milico edificio, 
Templo donde Venus vio 
hacerla fus facrificios 
bien poco ha , pecoceíTaron, 
porque Tirefias nos dixo, 
íu Sacerdote , que nadie 
pifafle en todoefte litio, 
ni examinafíc , ni vieílé 
lo que en el efta efeondido, 
que es cada tronco un hotror, 
cada peña feo un caftígo, 
u« alfombro cada piedra,. 

del Ayré, 
y cadj. planta un peligro: 
Con cito, y con añadírfc 
á efto , que algunos vecinos 
de eftos montes , que tal vez 
fe hallaron en él perdidos, 
han efcuchado en el Templo 
mil veces roncos gemidos, 
lamentos deíefperados, 
y laftimoíos fuípiros, 
ha crecido en todos tanto 
el pavor , que nadie ha ávido, 
que fe atreva á examinar 
la caufa ; y afsi te pido, 
tebuelvas, ieñor, fin que 
profanes los vaticinios. 

Me». Dar un corazon , Lifias, 
á admiraciones, rendido 
á los hechos de los Diofes, 
mas tiene de facrificio, 
que de irreverencia; ven 
talando loentretexido 
de eftas peñas, y eftos ramos,; 
no temas, pues vas conmigo. 

Li/.No temo y o , mas rezelo 
y.unodeotroes muy diftintoj 
y aun no rezelo tampoco 
ios riefgos ¿ que me animo, 
tanto como a cita maleza 
noíaber bien el camino; 
y afsi ,de aquellos villanos, 
para efto lolo venidos, 
permite jfeñor, que llame ÍLij 
alguno. Me». Que llames , digo < 
<il mas experto en el monte. 

L f . Efto dicen que lo ha fido, í¿/< 
por averfe en él criadu: ¡fi*' 
Llega , Chato. , MSalc Chati 

Chat, Qué ay amigo í M. 
un So:dado me embiafteis ¡ ¡ ¿ ¿ ; 

á roi « f a , el mas bonito 
m 



De D. Pedro Calderón de h Sare¿u t?? 
tan hallado en ella-efta, que yo con valiente brío 
que parece nueftro hijo. 

'14en. Di me , labes bien el monte? 
Chat. Sabíale, mas iíiagino 

que no le labre, deípucs 
que ay encantas, y ay hechizos. 

'Man. Guíame al Templo de Venus. 
Chat. A y , feñor , un defauno 

tamaño como ette puño 
fu merced aora dixo; 
al Templo de Venus yo, 
a viendo Ti xeras dicho? 
que alia no vamos > porque 
ay protentos, y prodigios? 

•Men. Sí , vil lana, guia picfto. 
Chat, ha de fer,venid conmigo, 

quc flor tuiui es-Jíffunca 
¿Ét/ÍIlT í¡5nfu(o laberinto 

de bien marañadas ramas, 
y de mal compueftos rífeos. 

Dentro Scmir antis. 
IjjSem. A y infelice de mí! 
•'Chat. Ay de mi! 
'Menon. No aveis oído 

una voz? Chat. Pluguiera a Baco, 
Lifias, Qué temerofo fufpir-o! 
Aíttnon. Oygamos, por íi otra ves 

fe oye el eco mas diftintot 
¡¡Sen. O monllruo de la fortuna, 

dónde vas fin luz , ni abifo? 
Ii el fin es morir, por qué 
andas rodeando el camino? 

1Lijias. Muger es la que lamenta • 
nes , digo de 1(1 fortuna. Chat. Un ^ ú M t o 

tiene, que fe entra en eHaluia. 
Men. Con quién hablará? 

Wewir. Contigo, 
contigo , fortuna, hablo, 

A/'it. Yá me equivocó elavífoJ 
j/i m . Pero-no me has de vencer, 

rom. Vil, 

Vale Chati 

m 

fábré quebrarte los ojos. 
M i f , Sin luz,quedaron los míos 

al oírlo, rayo fae 

ta ví>2 , que mis feriados 
is cenizas ha hecho 

acá denrro de mi mifmo^ 
que frenesí! qué locura! 
qué letargo ! qué delirio! 

Lifias. BueJvete. Men. Bol ver me yo 
íin averioioOo vifto? 
entra en lo mas intrincado} 

Chat. No puedo, porque me ¿atrinco 
yo también. SaíeUrefiat, 

¡f/Tltej, Deten el paflo, 
ItJ ó ignorante peregrino, 

que de elle fagrado coto 
ofías penetrar el fitio. 

Chat. Efte es Tixeras. Men. Llamad» 
de mi valor he venido, 
aqui , Tireíias, no á hacer 
lácrilegos desperdicios 
de Jas leyes de los Diofes, 
finocomofu miniftro 
yo también, pues foy feñor 
de efta Provincia, á cumplirlos 
y aisi , vengo a qr>e me des 
parte de aquefie prodigio 
que guardas, para faber. 
íi la caula que has tenido 
para alterar efia tierra, 
es Religión , ü delito. 

Tire/. En vano to has intentado» 
porque yo no he de decirlo, 

Men. Qkc muger es la que Ilota 
de ía fortuna catligos? 

Ttirefi No fé de ninguna yo, 

/

ni la he hablado ,i ni villa. 
•Sem. dmt. Ay iiifeiice de mí! 
Men. Avqui dent ro a el gt mido, 

Pp " JXC* 
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negarlo todo, yá es 
de til grave cuípa indicio; 
abre ella puerta Tiref. Primero 
que las llaves, que conmigo 
eftin,á hombre humano entregue, 
cumpliendo los vaticinios 
de mi Diola , me daré 
la muerte, y afsi, atrevido, 
cíTe lagoá mi cadaver 
dara fepulcro de vidrio. Vafe. 

Lijias, En el lago fe arrojó. 
Gbat. La ultima necedad hizo. 
Men. Nada me caula pavor, 

á romper me determino 
las puertas: horrible monftruo, 
que aqui encerrado has vivido, 

... falj} ver el Sol. Sale Semiramk. 
i!Semir. Quién llama? 

Menon. Mejor dixera , divino 
monftruo, pues truecas las fefias 
de lo ruftico en lo lindo, 
de lo bárbaro en lo hermofo, 
de Jo inculto en lo pulido, 
lo íiiveftre en lo labrado, 
lo miíerable en 1o rico. 

$em. No menos me admira i mi 
confundir, quando te admiro, 
las equivocadas feñas 
de lo piadoío, y lo altivo, 
de lo gallardo, y lo fuerte, 
de lo amable , y de lo efquivo-

Chat. Si todos ios monftruos Ion 
como aqueile irionftruocico, 
yo pienfo llevarme uno, 
dos, ó tres, ó quatro, o cinco. 

^ííK.Quien eres, cómo, ó por qué 
aqui encerrada has vivido, 
me cuenta. Sem. Lo que de mí 
íé , prr lo que otro me dixo, 
eícucha a bizarro joven. 

La Hija del J y r e . 
a quien con vergüenza miro, 
porque el fegundo hombre eres, 
que halla oy cara á cara he viftol 
Arceta > una Ninfa bella, 
que en eítos campos ñutidos 
lúe confagrada á Diana 
en todos íus exercicios, 
feftejada de un amante 
fue, pagando con defvios 
las finezas,que lo ingrato 
folo en la muger no es vicio; 
El á efte Templo de Venus 
una , y muchas veces vino, 
como era madre de amor, 
á rendirla íácrificios. 
Venus, del culto obligada, 
yá que quererte no hizo, 
hizo que hallarla pudíeffe 
en el defpoblado litio 
defte monte, donde necio 
hizo el mérito delito. 
Baxo genero de amor 
debe tteí eren los ritos 
fuyos (que yo hafta aora ignor 
la violencia } fi imagino, , 
que no quifo como noble, 
quien como tyrano, quifo, 
pues no es víttoria d ; l alma 
aquella que yo conligo, 
fin la voluntad de quien 
no me la de por mí miímo* 
Delta efpecie de baftardo 
amor , de amor mal nacido 
fui concepto i quai íétá 
mi fin, fi eftc es mi principio? 
Mañoíámente quexofa 
Arceta, fe fatisfizo 
de fus diículpas, bien como 
la leí píente , que con ñivos 
alhaga para moider, 

y¡ 

.y 
Je 
ha 
q l 

te 
D y 
te 
y; 
11 
el 
á 

i 
e 

S 
<¿ 

í 
t 

h : 

( 

i 



miro, 
ibre eres, 
a he vifto 
la, 
jridos 
i 

rios 
>rato 
s vicio» 
enus 
vino, 

ior, 

gada, 
Í O , 

íeíTc 

ecio 

DS 

lora ignore 
no, , 1 
oble, 
[Uifo, 
.el alma 
go» 
uen 
11 i fin o. 
tardo 
nacido 
:rá 
principio? 
iía 

n como 
m íilvos 

De D* Pedro Caldevon 
v fue afsi , pues divertido 
íe alll'guró con blanduras, 
hafta que rotas , y lirios, 
que él hizo taUmo torpe, 
torpe cumulo ella hizo. 
Dióle muerte con fu azero, 
y p a n d ó l o s precitos _ 
términos, que cftablecio 
Haturaleza configo, 
llegó fe vero el infaufto, 
el infefizft"él implo 
dia de fu parto, en tal 
ororcopo, fegun dixo 
Ti relias, que eA aba todo 
elle globo c'nftahno, 
por un comunero eclypie, 
que al Sol defpoíTeerle quilo 
del Impetio de los días, 
parcial, turbado, y divifo, 
tanto , que entre si lidiaron 
fobre campañas de Odrio 
las tropas de las eft^ Has, 
las efquadras de los Signes, 
acometiendofe á rayos, 

enfangretitandofe á vi los. 
!n civil guerra los Diofes 

Fvieron efle azul zafiro 
en fus exes titubeando, 
defplomado de fus quicios. 
Arceta, temiendo mas 
fu opinion , que fu peligro, 
folaal monte íé falló, 
y en el mas hoiado retiro 
llamó á Lucina, que al parto 
vino tarde , ó nunca vino, 
pues Vivora humana yo, 
rompí aquel Veno nativo, 
coftandole al Cíelo yá 
mi vida dos homicidios. 
Aqui fue donde Titéfias. 

ti 

de la. Barca. m 

me conto rnas ir.dccifo 
déla fuerte que me hallo, 
(quién fupiera repetirlo'.) 
A los últimos alientos 
de Arceta, y i mis gemidos 
acudieron quantas ñeras 
contiene el monte en fu afilen 
y qnantas aves el viento; 
pero con fines diftintos, 
porqaé las fieras quifieron 
defpedazatHos, y herirnos, 
y las a v e s defenderlo, 
eftorvarlo, y refiflirtó. 
En efta lid nos hallo 
Tirefias, que avia falido 
a hacer del mortal eclyple 
no f¿ qué altrológo juicio» 
y viendo ds fieras, y aves, 
en dos varados divididos, 
un duelo tan defüfado, 
un tan nuevo defafio, 
llegó al lugar ,vióme en el , 
y llevándome contigo, 
vio que le íeguian las aves, 
llevando en garras, y en picos 
de las míticas majadas, 
hurtados 'tos lacticinios, 
que fer pudieren entonces 
primero alimento mío. 
A tanto portento abforto, 
fue á eonfdltar el divino 
Oráculo de fu Venus, 
que de efta fuerte le áho\ 
Efla infanta alumna es cftia, 
y como fiempre vivimos 
opueftas Diana , y yo, 
la ofende e l l a , y yo la libro. 
Corrida de vér Violada 
una Ninfa ftiya> qdiftn 
que las fictas la oculrafícn 

^ a o* 

y 

¡Bienio-de. 
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n 

f o y e nlos fepüicros vivos 
' do Ais vientres ¡ pero yo, 
que á defenderla me animo,-
poique fui primera caufa, 
que a lma, y vida la dedico, 
las aves, como en efecto 
Diofa del A y r e , la embio 
á que la defiendan; ellas, 
a ley de preceptos irnos, 
ferán defde oy fus nutrices, 
Uiifendüla á aqtiefte fliio 
cada día fu alimento, 
bien que A cofta del avilo, 
que no fe pan nunca de fe-la 
los' nombres, porque he temido,-
que Diana ha de vengaríé 
de mi en e l l a , y con'prodigios 
ha dfe a)re*'ar 'todo el Orbe, 

f haciendo que fea el peligro 
masgenírral íu h&\moiunu 

\oue es el don que tiene mió. . 
jETctíta, ""es , los in'uítos, 
los éfcandajos , tos vicios, 
los alborotos , las ruinas, 
las muertes , y ios delitos, 
que han de í o ceder por ella, 
haíla qnc al Rey mas invicto 
haga tyran.j,, hafta que 
muera en f i ta ! precipicio, 
dixo la Diolá, añadiendo, 
que ai yerto cadaver frió, 
de A l e c o l e c a í l i , 
y.\ en un marmol convertido, 
en medí o de.cfü laguna. 
Todo f ¡relias lo hizo, 
y a-ísi., en aquella prifion 
tantos añp.s me ha tenido, 
fin que fepa nws 'de aqurllo 
i c i o y ql)e e n leñarme, quilo;; 
y/cogio en [a lengua Syna¿ 

i i í j í ! 

del Ayre. 
quien dixo paxaro, dijro 
Semiramis, elle nombre 
me pufo, por a ver fido 
Hija del Ay r e , y 13S aves, 
que ion los Tutores míos. 
Pues que tu , gallardo joven® 
oy la cárcel has rompido, 
que lúe mi centro, te r u ? g § 
que allá me lleves contigo, 
donde y o , pues advertida" 
voy yá de los hados mios, 
fabre vencerlos, pues fe, 
aunque fé poco ,q U e i m p i 0 

el Cie lo , no avalla lio 
la elección de nueltro juicio, 
Ello, poftrada , te ruego, 
citó, humillada, fe pido; 
como inugeír te lo mando, 
como elciava lo-. Tupí ico, 
poique íi oy la Oca tic® pierda 
de verme l ibre, mí brío, ( 

defeíperado fábrá I 
duríc la muerte á $1 mífmo, 
donde la miíma razón 
de eícúfar mi precipicio, 
ferá' la que ¡e aprdiíre; 
pues nada fe vio cumplido 
masprelto, que lo que el ham'orfj 
que ño füéíW pr^fto quifo. 

Aiza , Semiramís bella, 
del fuelo'j porque es indigno, 
que elle en el rudo poíhado 
todo el Cielo , que en ti he vifto^cw. 
Prbdigioñmiente hefmoíá : 

eres, y aunque en ti previno 
eí hado tantos fucé'flós',1 

ya tú doctamente has dicha, 
que puede el juicio enmendarlos,! 
dithofo el que llega a oírlos. 
S" afeiyScmirámis, oy * 

H 



De D. Pedro Cala 
he de ¡levarte conmigo, 
donde tu hermofíira fea, 
aun mas que efcandaló, alivio 
de lus mortales. Sem. A Dios, 
tenebrofo centro mió, 
que voy á 1er racional, 
y á que t) alta aqui bruto he fido, 

•í¿n. Fia , buelve tü á guiarnos. 
ib,a.Yo era un tonco,y loqhevi í to 
trtí ha hecho dos tontos, nosé 
íi he de acertar el camino. 

djhs. Contigo la llevas? Men. Si. 
Mas. P!e*ue á Júpiter;:; 
We:::n. Quérdílo. 
Vijias. Que gufano humano , no 

labre¿ tu muerte tu miíuio. 

J O R N A D A , SEGUNDA 
i. ( f t f f i y %,!•>;*<* 

E|-en Minen , / Semiramis de villana. 
En ejía apacible Quinta} 

¡^adonde el Mayo gentil 
los p.íiffsn? que el Abril 
dexo bófquexadds, pinta: 
aunque es esfera fucinta, 
para el Sol de tu hcimoiüra¿; 
cuya luz ardiente, y pura 

, vence al roficler del dia, 
bella Semiramis mía, 
es donde eftaras feguta, 
en tanto (ay de m í ! ) que yo 
buelvo ñ ta Corte á aísiftir. 

Stw. Luego no tengo de ir 
contigo i la Corte X'Mencih No: 
mi amor tus hados temió, 
y aísK aquí á vivir dtfpohte, 
pues ti le florido aionte, 

, verde emulación de A t lante, 
noxttá dos millas tíifta'ñte 

„ ,de Ninive, íuorizonie; 

zron de la Barca. 30Í 
y afsi , fin que los divida 
mas,que eíta punta elevada, 
que cita de subes tocada, 
y de flores guarnecida, 
en eífe trage vellida, 
por íus campos te divirte, 
que yo mi bien, vendré á verte 
cada noche. Sen?. Bien, Menon, 
muéftras afsi, quantos ion 
los acaíos de mí fuerte, 
vatíallos de tu atvedrioj 
pues el mió eneíte dia 
tolo hacerme compania 
es lo que tiene de mió. 

Men. Bien de tus finezas fio 
todo aqueflé rendimiento, 
y bien de mi penfamiento 
fio que te le merece, 
pues folo á vivir fe ofrece,-
á tanta hermofura atento: 
tü á mi amparo agradecida, 
y con mi amor enojada, 
mi amparo te halló obligada,; 
y mi amorte halló ofendida; 
dixiíteme, que tu vida 
hija de un delito era 
de amor , y que a ís i , no era 
pofsible tener amor, 
k quien primero tu honor,• 
que íii gufto, noquifiera. 
Palabra de fer tu efpofo 
te ofrecí, con quien no alcaliza; 
mí fe* mas que la efperatnza 
de que feré tan dichofo: 
fi en efte eíta do amorofo 
oy á la Corte -me voy, 
y dexo tu beldad oy 
aqui , bien me ha difcnlpadei' 
et ver quan amenazado 
de i rs ,iniiu.\os eítoy, 



3 02, 
¡Yo no me puedo cafar, 
que cito es obediencia , y ley, 
liu d i: Macota de ello ai Rey, 
mientras lo voy á tratar, 
y Ja buelvo á efectuar, 
que en eíta Quinta te ettés, 
prevención , no prlíiones, 
aunque todo lo es, feñora, 
que no he de negarte acra 
lo que has de laber defpues. 
Pues fi-oculrarte pudiera, 
tanto mi amor te ocultara, 
que ni el Sol viera tu cara, ¡¡ 
ni el ayre de ti tupiera; 
fi hacerla pudiera, hiciera 
una torre de diamante; 
y para que mas conttante 
fuellé, Seoúramis bella, 
á rodas lis llaves de ella 
quebrara luego al'.inftante, 
Pero efto es encarecer 
mis afe£tos, y no mas, 
que-dueño, mi bien, ferás, 
llegando mi efpofa áfer, 
de alma, vida, honor , y ser: 
que mal oy de tu lealtad, 
para mi feguridad, 
y o , Sw-miramis, pretendo 
tener las l laves, teniendo 
tu ¿as de mi libertad* 

'Sem. Tan fagtado es el precepto 
tuyo, que humilde , y poítrada 
vivir del Sol ignorada, 
y aun de mi mifma prometo; 
yode mi mifma .á. efteefe&o 
no fabré, parque íi á mi_ 
yo me pregunto quien, fui, 
yo á mi me relpondcré, 
que yo no lo sé , y iré, 
a preguntártelo á ti. 

La Bija del Ayre, 
Men. Los villanos! que vinieron t a n gt 

deAfcalón para íervirre, 
aqui podrán divertirte, 
pues tanto güito te dieron. 

Sem. Es verdad, porque ellos fuer jjjas £j 
en quien lifonja hallé alguna, ' 
quantas veces importuna 
atormentar mis cuida dos 
la tormenta de mis hados, 
y el rigor de mi fortuna. 

Sale Lijtas. 
'^Jfias, Yá(fefíor, la gente efpera, 
{ que conrígo ha de partir. 
Men. O quién fe pudiera ir 

de fuerte, que no le fuera: 
á Dios, dueño mió, y efpera, 
quepreíto á verte vendrá 
quien fin t i , y fin alma vá, 
aunque fiempre fera tarde. 

Sem. Júpi ter tu vida guarde. 
Men\ Y la tuya aumente.^ 

Vafe MatenLi/ías. 
Semir, Yá, 

grande penfamiento mió, 
que eftamos lolos Los dos» 
hablemos claro y o , y vos, 
pues folo de vos confio: 
mi alvedrio es alvedrio 
libre, ó efclavo l que acción, 
ó qué dominio elección 
tiene fobre mi fortuna 
que folo me faca de una, 
para darme otra piifioo? 
ConfieíTo que agradecida 
á Menon mi voluntad 
efta i pero qué piedad 
debe á fu valor mi vida, 
deunmonteá otro r c d t c i d j ^ ^ J 
aunque,fi bien lo fofpecho, y k; 
la caufa e s , que de mi pecho pon 

taü 



Be D. Pedro Calderón de la Baria. '50 j j 
^fon t a n grande es el corazón, que afsi quedarme no es bien, 

qbe reme , no fin rason, 
que el mundo le viene eftrecho, 

huye de mi -j en fin , jamás 
s fuer mas qUe un bruto no he de ferí 
ma, Cielos , no rengo de ver, 

fino imaginar no mas, 
cómo es el vivir? 
¡a; dent. Si harás. 

era 

era, 

jff, Quién me ha refpondido? 
¡?jii. Stren. Dios 

, vi ve, que ei mundo a los dos 
«ira. Chat. Si oirá, que yá sé:;: 
m Si hablas conmigo , d i , qué? 
W . Que rodo el mundo con vos 
no le podrá averiguar, 
porque Ibis una atrevida, 
pero coíUráos la vida, 

ew. Yá me dexa elle pefac 
que temer, y que dudar. 

Ir. El mi fino Rey fabtá prefto 
quien iois. 

em. En duda me ha puedo 
un acafo. Chat. Claro efta, 
pero á alguno pefará 
yias que á mi. Sir. Ay de mí! 
i le Mr ne huyen do,y Chato tras ella. 
m¡>. Qué es ello? 

.¿íví.Un poco es. Sem.Mirad que yo 
eítoy aqui. Chat. Y aun por ello, 
fi la verdad os confieílo, 
quixera que aora no 
os vais , quando a agarrar llego 
el garrote. Sem. No os teneisí 

Ihat, Dexadla pegar, veréis 
con la gracia que la pego. 

Ufen. Tenle, ieñora, Sem, Mirad::: 
«cida7é,^. Elle yá eftá levantado, 
o, y ha de caer azia a lgún lado;-
cho porque no os coja , apastad* 

tan ' J -

on 

toda mi vida , fenora. 
Semir. Pues por qué reñís aora? 
Sir. Yo lo diré. Chat. Yo también. 
Sir. No lo aveis vos de decir, 

porque fois un embufiero. 
Chat. Yo me quedo a vos zaguero* 

en materia de embuftir. 
S¡r. Yo habrá té. Chat. No fino yo, 
Str. No conviene. Chat.Si conviene. 
Sem. Decid vos, cal lad, Sirene. 
Chat. Oíd fi rengo caufa, ó no: 

Finalmente, quixo Dics, 
como digo de mi cuento, 
fi no lo aveis por enojo, 
que al vivir en nueflb Puebro, 
quando aíli eftuvo el Rey Nina,; 
le dieron alojamiento 
en nuefla cafa a un Soldado, 
carinólo por eílremo, 
pues defde el primer inflante 
que entró nos vino diciendo, 
que abrazaba en cortesía, 
fi en ella fe abraza recio. 
He aqui que Menon le eáuvo 
algunos dias primero 
que defpachaffe la genre; 
he aquí que el Soldado nueflo 
también (e efluvo j llegó 
de la defpedida el tiempo: 
fheronté todos, y á él íoio 
Je pareció que era prefto: 
eftuvole un poco mas 
que los otros, que en eféíía, 
quien no hace mas que otro, mas 
no vale > dice un proverbio. 
Moftr-abaíe mala cara 
yo , ( bailaba la que tengo } 
y buena Sirene, l ies 

\ que la luya puede ierlo. 



^04 ¿¡i hija 
Ei , que no eftaba muy ducho 
.en entender bien á geftos, 
ei de Sirenc entendía, 
y no ei mió > con aquefto 
comía como un deicolido, 

Vjque es poco como un hambriento. 
THarro y á , ó por no hacer falta 
en la guerra , trato luego 
de pararle, mas mandó, 
que le vengamos lirviendo. 
Bien pense yo , y pensé mal, 
que fuera-la au.fencia medio 
para que el íéñor Soldado 
mos dexá-ra , pues fue yerro, 
que entrando a. comer aora, 
me le hallé en cala , diciendo: 

. Era hora de venir, 
amigo ¿ un ligio ha que cipero; 
No habré palabra , que diz que 
el reñir no es buen acuerdo 
atlas horas del comerá 
comimos , y él muy contento 
fe fue , hafta hora de cenar, 
á paffear por elfos cerros. 
Yo en viendome lolo , dixe; 
Ha , Si rene , cómo es efto? 
fuera de las cinco leguas 
tiene aquefte alojamiento 
juriídicion ? Ella entonces 
me dixo, quefi la aprieto, 
fe ha de huir de mi: Si harás! 
la .dixe un poco mas recio, 
y aqui comenzó el amago; 
viole , y dixo : Sobre eífo 
el mundo nos ha de oír: 
Si oirá , dixe, porque es cierto, 
que no fe ha de averiguar 
con vos todo el mundo entero, 
porque ios una atrevida: 
id Rey , dí.\o, ha de faberlo; 

Yafé, 

'en. \ 
que 
vio 

Km. G 

(í > del ay re. ~ 
Si labra , la tefpondlv 
pero pefarále de ello 
mas á otro , y c¿y ó el amago, 
dio gritos , vino ¿orrieado, 
llegafteis vos, y .quedófe 
por oy remitido el pleyto, 
halla que el ieñor Soldado 
venga , y diga, qué ay en cLt q a e 

Sern. Quanto, fi aora eftuvieran q qi 
con gufto mis penfamientas,, te t 
de aquella fimplicidad "MUS, < 
me riyera! mas no puedo, tfirr. J 
•que fuera hacer de ¡a rifa TOi 
defayre á mis fentimientos. ft/l m o 

Chat, Eueíe fin habrar palabra, 
fi es el Soldado fu deudo? de 

Sir. Que avia de habrar á un hombj y a 
que tiene tan mal pergeño, ) c s 
que hace de fii muger propria c ¿ , 
que fea malo lo que es bueno? 

Chat. Pues es bueno que otro cooii ^ 
y yo calle? Sir. Deteneos; u n ¡ : 

u efte es un pobre Soldado, M¿n. 
no ha de buícar fu remedio? n o 

Chat. Digo yo que no le buíqueí, fat 

mas bufquele en ei Infierno. 
Sit en. Por qué no le decís vos 

que íe vaya? 
Chat. No me atrevo. 
Sir en. Pues íi vos no os atrevéis* 

que puedo hacer yo? 
Chat. Atreveros, 

y decirle que fe vaya, 
que por vos lo hará mas preftt1 

S'ir. Yo decirle tal ? mal año. Va/' 
Chat. Será por tenerle bueno; ( 

Que haré yo de efte.Soldado? 
,Vulcano , á ú me Wco m i e ndo; • ^ 
dimelotu,pues que tu ^ _u 
tres Dios, que en t i cades de ^ ]re¡ 

fue 
de 
pr< 
toi 
po 
he 
tra 

"Ni ti.' 

le y*-i/cx-i 



be D. Pedro Calderón de h Barca: 5°5 
Vate 4 V Yak Menon , y Niño per otra Men. Mas feri.Nin. De que manera? 
.. ' . 1 w . C.SJ^, r.flVím Trrt.iiii lin ÜlfíIOí 

n efl 
:an 
Js, 

parte gente 
\en. Hafta llegar á tus plantas, 
que fon mi centro , y mi esfera, 
violento diré que eftuve. 

Nin.Con bien,noble Menon,vengasj 
alza del fuelo á mis brazos, 
que fon centro tuyo , llega: 
ó quantas veces mi amor 
te ha culpado tanta aufencía! , 

Men, Cómo en Ninive te hallas? 
Nin, Muy mal hallado fe mueftra 

mi corazón en el blando 
monílruo,q en la paz le engendra: 
Por fer imagen la caza, 
de la guerra, falgo á ella; 
y afsi , para aquella tarde 
les Monteros fe prevengan: 
cómo la gente partió? 

Men. R ica , feñor, y contenta, 
coin Hin, y dime , Afcafón no es 

una Provincia muy bella? 
M¿n. Es dadiva de tu mano, 

no ay mas con que la encarezca* 
fuera de que , quando no 
fuellé férti l , y opulenta 
de quá ritos dones reparte 
prodiga naturaleza; 
todo lo fuera , feñor, 
por un teforo que en ella 
he defeubierto, que á ti 
traycion negártelo fuera. 

A!in. Qué teforo ? Men. Una muger 
prodigiofa. 

Nin. Y ay quién tenga 
una muger por teforo? 

MÍH. Si feñor, Nin. Por mas que fea 
bella , y labia , que Ion p 
que hacerla pueden perfecta, 
fera mas de una muger? 

Tom.II. 

Val-• 
a, 

omb 

aria 
10? 

„1 

» 
sí 
que? 
o. 

íis, 

\fafi 

ido? 
í'ndoj 

i c e í 

Me. Siédo un afl'ombrOjUn prt djgio, 
y afsi me has de dár, licencia 
para pintártela , íier.do 
oy el lienzo tus orejas, 
mis palabras los matizes, 
y los pinceles mi lengua. 
Eftaba de tofeas pieles::: 

IIÍDent. P laza ,p laza>Tente ,efpera 
; / no proítga s la pin tu ra, 

hafta que quien caufa fepas 
efte rumor que he fentido. 

Men. Mi feñora la Princefa 
de fu quarto palla ai tuyo,; 
y yá en efta fala entra., 

Salen Irene , y Silvia, 
f l f l r e n . A daros la bien v etvida, . 

/// yo recibírist. pudiera. 
Men. Guárdeos el Cielo,aunque yá 

tarde lo uno, y lo otro fea. 
Ir en. Da me,gran feñor, tu mano. 
Nin. O Irene divina, y bella, 

bien efte favor merece 
mi amor, 

Ir en. No me lo agradezcas, 
qde una preténlion me trae. 

Nin. Qué avráque negarte pueda? 
fin íaberla la concedo} 
di aora, pues. Iré. Yá te acuerdad 
que en la batalla de Lidia 
quedé en el campo por muerta, 
que me dio vida un Soldado, 
y me llevó hafta mi tienda» 
pues efte Soldado aora, 
por no bolverfe á fu tierra, 
fin que el íócorro le pague, 
me ha hecho contigo tercera 
de fu pretenlion.Afe.Qué hall 

Iré. Servirte, feñor, intenta 
¡go la Corte, Nin. Tu defpues 

0 . 4 



infórmate de quien fea, 
y conforme á fúperfona 
oficio en mi cafa renga. 

Ir en. Silvia í S'tlv. Señora? 
Iren. A un criado 

d i , que le dé la refpueíla. 
Con efto, feñor, íi eftás 
divertido en tus divef fas 
obligaciones, no es jüfto 
que eftorve, dadme licencia. 

N/».Nunca tu, Irene, has podido 
eftorvar, y mas en efta 
ocaíion , donde no fon 
los defpachos la materia 
que fe trata > antes aora 
eftimo, que á tiempo vengas, 
en que etcu chanda á Menon, 
algún rato te diviertas, 
porque pintándome efta 
una divina belleza, 
no perturbemos aora 
a l guita con que lo cuenta: 
profiguede efta hermofura 
muy por extenfo las feñas. 

'Iren. S i , Menon, que yo rambiea 
me holgaré yá de faberlas. 

'Men. Yá no podré yo decirlas, 
que retorica muy necia 
ferá, aviendo vos llegado, 
que otra hermofura encarezca. 

tjin. La que es Deidad,no es muger, 
ni hace numero con ellas; 
Irene es Deidad , Menon, 
di lo que dices, y pienfa, 
íjue ferá ofenderla mas 
la atención de no ofenderla. 

Ir. Si no os riñera mi hermano, 
yo de otra fuerte os riñera, 
decid, que yo íer no puedo 
para nada confequcntia. 

La Hija del Ayre; 
Men.Si haré:qué tentó? fi ya apdj 

poco impt. rta que fe ofenda. 
Digo, leñor, que en el centro 
ha Lié de una obfeura cueva, 
bruto, el mas bello diamante, 
hafta ida la me jor pejrla, 
l ibio el mas ardiente rayo, 
y ia mas viva luz muerta» 
Éltaba de roícas píeles 
veftida para que hicieran 
lo inculto, y florido á jan iiem 
harmonía mas perfecta, 
Bien como un bello jardín, 

fmn*¿una ruftica felva, 
mas bello efta, quanto efta 
de la opoficion mas cerca. 
Suelto el cabello ¿enia, 
que en dos bien partidas aecha cotí 
golfo de rayos al cuello 
inundaba, y de manera 
•con la libertad vivía 
tanta república ¡de hebras 
ufana, que inobediente 
Á la mano que íaspeyna, 
daba á entender , que el preccp 
i la hermofura no aumenta, 
pues todo aquel BuiOft eftaba 
hermoío fin obediencia. 
Ni bien rubio ,.ni bien negro 
fu variado color era, 
finan» ¿medio enree ios dos, 
como en la efta cion primera 
del dia luces, y íombras 
confiilamente fe mezclan, 
que ni bien fombtas, ni luces 
fe diflinguen ,-afíi, hecha 
del azabache y del oro 
una mal .d i ftinta-mezcla, 
erepufculaeta el cabello, 
,ücndo fus neutrales trenzaSj 

para 

bárá 
para 
No 
la f 
bart 
Jafi 
y t 
que 
de i 
ia h 
por 
que 
fe I 
de i 
Un; 
fup 
que 

hiji y q 

por 
de 
Lo: 
qu¿ 
que 
los 
que 
de i 
Re 
y t; 
pol 
fu l 
em 
que 

• poi 
de 
Pai 
los 
fu 
ptt 



ntrü 

te, 

13c D. Pedro Caldero» 
para feí negras, muy rubias, 
para fer rubias, muy negras. 
No de eípacioía te alabo 
la frente, que antes en cita 
parte folo anduvo avara 
la íiempre liberal maeftra» 
y fue liu duda , porque 
queriendo, ieñor, hacerla 
de una nieve que huyo acafo, 
la huvo de dexar pequeña, 

km;, porque no 1c fue poísible, 
que entre la mas pura , y terfa 
íe hallaíTe yá u n ^ i o mas 
de una nieve como aquella. 

á Una punta del cabello 
fuplia la falta , y era, 
que á las cejas azechaba, 

écha. como diciendo, eíbs cejas 
hijas fon de mi color, 
y quiero baxar por ellas, 
porque el Amor no fe alabe 
de que las llevó por mueftra. 
Los ojos negros tenia, 
quien pensara, quien creyera, 
que reynaffen en los Alpes 
los Ethiopes? pues pienfa 
que allí íe v io , pues fe vieron 
de tanta nevada esfera 
Reyes dos negros bozales, 
y tan bozales, que apenas 
política conocían; 
fu barbaridad fe mueftra 
en que mataban no mas 
que por matar, fin que fuera 
por rencor , fino por ufo 
de fus dtfparadas flechas. 
Para que no fe abrafaífen 
los dos en civiles guerras, 
fu jurifdiccion partía, 

:s, proporcionada, y bieft hecha,, 
parí 

eccd 

aba 

¡jro 

s, 
ra 
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una baila de cri íhí , 
fin que zozobraífc en ella 
la perfección , fiendo afsi, 
que Ja nariz mas perfefta 
es el mar de las facciones, 
efcollo es, donde las velas 
del baxel de la hermofura 
corren la mayor tormenta. 
De fus mexillas la tez 
era otra unión de diverfas 
colores: vifte la rofa 
mas encendida , y fangrienra 
en la purpura de Adonis? 
la azucena vifte en ella 
con el candor de la Aurora?, 
pues tü allá te confidera 
ella azucena,effa rofa, 
ajadas entre ú mcfmas, 
y íus mexillas verás 
al mifmo inftante que veas 
á la rofa defteñida, 
ó teñida la azucena. 
La boca, corte del alma, 
donde la hermofura reyna, 
y á feveramente grave, 
yá dulcemente riíueña, 
era , no digo una joya 
de corales, y de perlas, 
que efta alabanza comun¿ 
y á es particular ofenfa, 
fino un archivo de todo 
quanto la naturaleza 
pudo 2flfej£brar j y afsi, 
grande huvo de fer por fuerzan 
El cuello, blanca columna, 
que efte edificio fufteuta, 
era de marfil al torno, 
de cuya hermqía materia 
fobeó para hacer las manos, 
á emulación de si mefma. 



La Hija 
Efte, pues, monftruo divino, 
[Venus mandó, que eftuviera 
ocultó, porque Diana 
le amenazó con tragedias. 
Nació de una Ninfa luya , 
y entregándola á las fieras, 
la defendieron las aves, 
de quien e! nombre conferva, 
pues Semiramis fe llama, 
que quiere en l aSy r i a lengua 
decir , la Hija del Ayre , 
efte es fu nombre, y fus feñas. 

'Ni". Til ia has pintado de fuerte, 
y de fuerte encarecería 
has fabido,' que ya al mas 
dormido afe£to defpiertas, 
para que verla defee; 
y eti mi es efto de mañera, 
Menon , que deféo tanto 
e! verla , que no he de verla; 
porque quiero hacer por ti 
una tan grande fineza, 
como el efeufar , Men®n, 
que tan bien no me parezca: 
El primor de la pintura-
quiero paga rfeiíp£ renta, 
veinte talentos te doy, 
q á ella en mi nombre la ofrezcas; 
pero quietóte advertir, 
que en tu vida no encarezcas 
hermofura á poderofo, 
fi enamorado eftás de ella, 
porque quizá no bailarás 
otro , que vencerfe lepa, 
y 3labar lo que fe ama, 
puede fer que fea fineza; 
pero no puede dexar 
de fer finesa muy necia. Vafe. 

Ir en. Que retorico Orador, 
que ciiíáaofado Poeta 

del 'Ajrrefy 
osdiópafa efla pintura 

f tantas rotas, y azucenas, 
[ j j n ro oro , tar.to marfil; 
tanta nieve, tamas perl ¡s? 

'Men. T jdo ello fue de ( velar, 
llegando vos , la fofpecha 
del Rey . 

Ir en. Y antes que líegalle, 
por qué fue el encarecerla 
tanto, que y á la atención 
á oír eftaba difpuefta? 

Men. Porque el modo del ballarli 
que no oiftais, le hizo fuerza, 
para que fe la pintara. 

Ir en. Buena difcillpa. 
Men. No es bueeaí 
Iren. Si debe de ferio; pero 

aunque yo quiera creerla, 
no puedo. 

Afen. Por qué í ir. Porque 
acción, femblinte -, ni lengua 
no es difeulpa , como á quien 
t iene gana que le crean, 
fino como a quien no importa;, 
y para mi mejor fuera 
110 difeulparos, quei¡ no 
difeulpa ros con tibiezas. 

Men.Vos defconfianzaí'/fYA. Quién 
os dixo , que yo la, tenga? 

Men. Los zelos quÉ';:: 
Ir. Qué fon zelosí 

callad, que es íégundaofenfa: 
una llave que teñeis 
de mis jardines,qué es de ella? 

M¿n, Yo os la bolveré , y eftinio 
de roiratos tan «lienta 
de los zelos, pues con elle) 
podré::;/» .No pedreis: la lengu 
tened , porqué avr i íio mí 
quien cáftigue efía feberVia* 

Metí 
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De D. Pedro Calderón 
¡ÉfífWi Sin vos ? h en. Si. 

Pues puede aver 
quien fin vos a mi me ofenda? «Stle Arfidasí 
tf.Yo, Menon, vengo bufeandoos, 
por íer vos á quien apelan 
mis fortunas del piadofo 
Tribunal de Irene bella. 

"M:n. En mala ocaíion venis, 
defpues podréis dar la buelta. 

írfw.Haced lo que el Rey os manda, 
que no viene fino en buena. 

Men. Yo lo liare , venid conmigo. 
/r¡?M.Vcdq esmia efta encomienda. 

Quanto ay en una hermolura 
de quererla , ó no quererla! Vafe. 

* 'ren. Ah v i l ! Ah traydor! que mal 
me pagas lo que me cneftas! Vafe. 

Arj: Que es efto , Cielos í mas no 
es tiempo de que me atreva, 
ni auna pen ferio , porque 
el que fe toma licencia 
para quexar fe fin tiempo, 
pierde el refpeto á la qüexa, 
y es el tenerla defdicha, 
íin mérito de tenerla. Vi 

Hnes 

ifa: 

[la? 
imo 

;ngu 

a. 
Men, 

w 
"S'aleli'FToro ^~Sñ eñe7 

hf . Eílo pafsó mientras yo 
f al monte fali tm momento? 
Sir. S i , Fioro del alma mía, 

y afsi, bufeandote vengo 
para decirte , que aunque 
el con enojo, o con ruego, 
que te vayas diga , no 
te vayas. Flor. Ya te obedezco. 

Sir. Por efto te doy los brazos. 
Sale Chato. 

^.Qi ie fietnpre llego á mal tiepoí 
'Flor. Tropezó , y llegue á tenerla. 
Chat. Claro eíta» que en el tropiezo 

( W , 
de la Harta. ¡309 

fiiyo avia de cftar. Siren* Yo? 
C^.Koosdilculpeis , yo me liuclgO-^.^ 

que os abrace , porque fi /¿7 • l ¿ 
quando vino hizo lo mefmo, ¡ 
en íefial de que íe va, V «< ¿ íl7 
dadle otro abrazo en el fircéio\Mc&rif 

Flor. Antes llegué á preguntarla, \ 
qué para cenar tenemos? 

Chat. Quién os mete en pefcudalió* 
fi vos no aveis de traelloí 
y ya que en aquello habramos, 
decidme, afsi os guarde el Cielo, 
es la boleta perpetua, 
ó al quitar la que alia os dieron? 

Flor. Aquí eftá , y ella no dice 
hafta quando. Chat,Soy un necio, 
pensé que sí Flor. No os merece 
mi trato tila duda : cierto 
que foisdeíágradccido, (riendo 
pues quando un hombre eftá ha-t 
por vos todo lo que puede, 
le traíais con tal de (pego. 

Chat. Pues vos, qué hacéis por mí? 
Flor. Honraros 

e: vueftra cafa , teniendo 
u.' Ü^dado , que en la Eatria, 
la Syria , ei Pelóponefo, 
Ja Prepontida , y la Licia 
tantas hazañas ha hecho: 
Venid, Sirene, no hag-iis 
cafo de efte majadero. Vafe. 

Chat, Ella os obedecerá, 
ó la mataré íobre eífo: 
Id , no hagais cafo de mi, 
pues ei ieñor hazañero 
lo manda, aviendo hecho hazañas 
en Ja Sucia , Pieldequefo, 
en prepotente , y Sielicia-

Sir. Si vos no teneis esfuerzo 
para decir que í e va va, 

ten-



rjio La bija, del ayré, 
tengo yo culpat Chai. No, cierto, d ixe , aquella tiene Cara 
yo ia tengo, claro efta. 

Sale Sentir amis. J 'i Sale Semiramis. 1 

Sem. Siempre aveis de eftár riñendo? 

JChat. No ay otra cofa que hacer. 
Todos den. Qué defdichal 
Sem. Qué es aquello? (te 

dé ecíisr cava! los al fuelo, 
'in'k VaJgame Júpiter.Santo! 

Siren. El Rey es. 
Chat, Pues a efcondernos, 

que averie vifto caer, 
quizá lera facEÍlegio. 

y /fa Men.dent.TLn lo intrincado del ¡non- Siren. Vamos de aqui huyendo. 
fe ha metido. 

dent. Piedad , Cíelos! 
Chat. Yo no lo sé , pero all í 

entrela maleza veo 
venir corriendo un cavaílo. 

Sem. Volando es que no corriendo. 
\Dentrjg Men. Corred todos. 
I Todos dent. Qué tragedia! 

^ Itrss. Qué defdicha! 

/
"'Irene dent. Acudid preño, 

Sm. Nadie le alcanza , qué mucho, 
íi fe dexa arras el viento? 
Cómo pudiera el valor, 
que efta brotand® en mi pecho, 
dar vida ai gallardo joven 
que fe defpeña? mas efto 
no quiere penfarfe ; Suelta 
efte bafton. Chat. Yá le fuclto. 

'Quítale a Chato el hafiott, y vafe* 
Siren, Qué intentará? 

^ / pero si se , pues que veo, 
"""y que al encuentro le ha falida 

veloz , y enredando luego 
entre los pies del cavallo 
mi garrote , dár le ha hecho 

con que finalmente* 

Chat. Vamos. 
Sale Nina , y Smira mis 

Quién eres, prodigio bello* 
de amor divino milagro? 
mas en dudarlo te ofendo, 
no me lo digas, que yá 
tu beldad me efti diciendo, 
que eres Deidad de eftos montes, 
qual de ellas dudo, di prefto. 

¡¡¿m. Ni sé quien foy , ni es pofsiblc 
decírtelo, porque tengo 
aprifionada la voz 
en Ja cárcel delfilencio, 
bafta laber que fo y una 
muger tan fel iz , que puedo 
averte dado la vida, 
ó generofo mancebo, 
cuyo femblante , no sé 
por qué fecreto myfterio, 
á amor, y á veneración 
me eftá provocando a un tlempcf 

AJ/». Efpera, pues. Sem. Aventuro 
mucho, í¡ aqui rae detengo. 

Niño. Pues en qué? 

t
Sentir. En que me conozcan. 
den. dentt Azia efta parte fue. 

—ten. dent. Prcfto de ojos, con que ti nal mente, i/fj'J, 
o yá el choque, ó yá el del peño \fjj lleguémos donde fe oculta, 
fe ha trocado á uña caída. 
, Ay tal marimacha! Chat, Luego 
que de pellejos cargada 
la vi ea el lance ptimeroj 

por íi peligra, Sem. Y cu que efte.' 
que os liguen me vean. 

Nin. Por qué? 
Sem. Porque ÜcetlCia no tengo 
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Ve D. Pedro Calderón de ¡a E¿rca. 31 n 
de dexarme ver. Nin. Quién pufo villano es ei trage ¡ pero 

Lo, 

) rites, 
o. 
fsiblc 

impíi, 
aro 

á la hermofura preceptos, 
fiendo afsi , que Ja hermofura 
íiempre es Ubre, y fin imperio] 

JVw.Nada puedo refponder, 
huiré al monte , que no quiero 
que entienda Menon jamas 
de mi , que no Je obedezco. Vaf 

Eípera , déseme , aguarda, 
prodjgíoío monftruo bello, 
qñe tras íi;:; 

Salen Manon, tifias, Jrfidas, Irene, 
JISilvia, 

irjid. Señor:;: tifias. Señor:: 
ten. Perdona á nueftros de (pos 
aver tan tarde llegado 
donde nunca fuera prefto. 

tren, En albricias de tu vida 
mi vida , y alma te ofrezco: 
cómo te Gentes ? Nir. No .vé, 
no sé (ay de mi!) lo que liento, 
no el golpe de la caída 
me aflige > otro mas violento 
es el que fiento en el alma, . 
por :ju£ es un ardiente fuego, 
es un abrafado rayo,. 
que fin tocaran el cuerpo, 
ha convertido en cenizas 
.el coraron acá dentro. 
No josedmire de que paífe 

tan noblemente villano, 
que til Rey Ja rinde el pecho,; 
Pero para qué ( ay de mi! ) 
en pintarla me detengo, 
fi en viéndola , diréis todos: 
Elle es el hermolo incendio, 
q abrasó al Rey, mas qué mucho! 
ü es de eftas lelvas Ja Venus, 
la Diana de eftos bofques. 
Ja Amalíea de eftos puertos, 
la Aretufa de eftas fuentes, 
y la ella de todos ¡ellos, 
que hafta que dixe lo mas* 
todo lo demás es menos. 
Bufquemosla divididos, 
que yo he de fer el primero, 
que eftas afperas montañas 
examine freino i frefno, 
hoja á hoja , y piedra 3 piedra; 
mas mirad lo que os advierto, 
que aunque fintais abrafaros 
al mirarla , mis deleos 
licencia os dan de morir, 

j n a s no de morir contentos. Vafe, 
•en. Yo la fegunda leié, 
que de ella montaña el centro 

; efíü. 

de 

difeurra en alcance fijyo, Vafe¿ 
JÍi/y.Todas harémos lo mefmo.Vafe, 

f Ufíos. Al monte. Otros. A la felva. 
Otros, Al llano. 

íirtu Jj íuii i , z>rnor es Arfid, O fi qU.ifieífen losCieloS, 
pues yá besé al Rey la mano, 
honrado en un noble puefto, 
que .oy empezaffe obligando, 
pues oy empecé firviendo. Vafe i 

A XJnos denl. A\ valle. Otrjs-A la felva* 
"1\-Qtros dent. Al llano. 
A On os. Por acá s por acá, 
x Men. Zelos, 

que 

y en Dios nunca fe da tiempo. 
Difcurrid de aquefte monte 
los enmarañados fenosj 
que al que una Deidad humana 
¡en él hallare primero, 
y la trayg i á mi ptefencia, 
grandes mercedes le ofrezcos 
porque no dudéis las leñas, 



Jít La Hija del Ayre. 
qué efecto haréis fucedicios, de u mil fabios dixerotí, 
ü penfníos matais, zelos? 

Ih 

Oü 

quien d¡xe*a íi fue eíta? 
Lif. Yo re lo diré bien prerto. Vafe. 
Men. A y de mi ! que de penfarlo, 

á dar un paíTo no acierto. 
Sale Chato, 

%at. Confejo muda el prudente, 
i¡¡ oí decir á un difereto, 

y pues yá prudente foy, 
quiero mudar de confejo, 
y no huir del Rey , mas antes 
peditlehe que me dé premio, 
pues era nuo el garrote 
con que á fu jameftad dieron 
la vida : Amigo? Men. Azia aqui 
ruido entre ellas hojas liento; 
Chato? Chat. Señor? 

Meno». Sabes donde 
Semiramis eftá i Chat. Elfo, 
Seifmatavedis , no sé 
adonde fue. Mea. Ay de mil 

Chat. Empero 
bien > íéñor , me podréis dar 
albricias de lo que ha hecho, 
íi la quereis bien, porque ella, 
y yo foinos , sí por cierto, 
los que al Rey ía vida dimos, 
yo mi garrote poñendo, 
y ella fu manofitura. 

'A&a.Callá,calla,que me has muerto. 
Cbat. Yo os he muerto , 6 vos a mi? 

no fabeis , que parece efto? 
quando uno píía un pie á otro» 
y fe quexa el el primero, 

Men, Yá á mi el buíc.u la me toca 
mas que á todos, que íi llego 
á hallarla antes , y o ü b t é 
oculcartela aideica 
del Rey ; Ea } corataon , pues 

que fabes Aftrologk, 
y adivinar, yo té dexo 
ía elección de mis acciones? 
llevame tu donde ( ah Cielos!) 
mi bien efta , que los paffios 
tu los das , y yo me muevo. Vaf 

Cielos, qué avra en efte monte, 
que todos andan rebuekosl-

"3'alé Semiramis. 

f ¡ 

»M \ 
Chat. 

las 
Men. 
p i e| 

fel, 
A-ft. i 

# 

em. Ocultarme por aqui 
de tanta gente quifiera, 
para que nunca pudiera-
quexarfe Menon de mi: 
Chato? Chat. Señora* 

Sem. Sabrás 
fi la gente fe aufentó, 
q andaba en el monte? Chat. Na, 
antes pienfo que aora ay mas. 

Sem, No digas que por aquí 
me vifte á nadie paftár. 

Sale Meno», 
'en. Por aqui la he de bufear* 
. k fi la hallare ), 

^ íMer>-VctQ > Cielos, no es aquella?, 
al legúeme mis zelos. 

Sale Arfidis, 
f j j á r f i d , Pero no es aquella, Cielos? 
; fi advierto en Jas feñas de elU? 

Sem Advierte/::' Chat'. 
Sem. Aora mi^fuerte 

me eíconde en aquella parte., 
dhat. Yá es impofsibte ocultarte, 
( jorque yá han llegado á verte-

j^Men. Arfidas ? Arfid. Menon? 
Menon. O impío 

Cielol Chut. De qué efte Soldaa 
tarto á M$noft ha turbado? 
debe de fer como ei mío, 

Men, Adonde vais por aquí?' 
-dre ^ ^ j j ^ f f ' 

e-Mo>r d Wo h o ^ f ^ f f ^ ' 
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Sale Niño , Irene , Silvia crudos. f f r f i . Bnfán'do efta Deidad vengo. « w . w » 

CVW.No lo digo yo? ArfiStoes renga Qp® cf efto , Meaotf 
Las teñas que en ella vi. í lMrfid.Qué dicha! 

Yo, fupuefto que aquí avernos nfren. Anidas , qué es eltoí 
legado aun tiempo los dos, ¡¡¡Aefid.ma di vi na hermofura 
- b t"v* Ella divina belleza. 

™ 

JLIfJ 

. No, 
5. 

„ Val fe la l levaré, id con Dios. 
ontCi Los que ler vimos tenemos, 

j| y mas con obligación, 
obügacion de bufear 
ocaíiones de agradar: 
yo he de llevarla, Menon. 

d&áf.Lievefela.MeriSi he llegado 
y o , no fon vanos dcfvelosí 

Sem. Qué Soldado es efte, Cielos? 
Chat. Otro como mi Soldado. 
Men. Pues á competir conmigo 

vueftra arrogancia lé atreve?. 
Chat. Dexaia que fe la lleve, 

pues nova á comer contigo. 
A>/t. El Rey el juño peder 

me diójy pues la pude hallar, 
comigo la he de llevar. 

) 'men. Y yo la he de defender, 
u? Sem. Mi bien, mi feñor, mi dueño, 

qué es efto? 
Arfi. De tu intención 

yá aquellos cariños fon 
otro indicio no pequeño. 

Mtn. Y yo la muerte os daré, 
porque yá que lo efcuchais, 
nunca decirlo podáis, 

Sem. Ay de mi infeliz \ Arf. Sabré 
también defenderme yo, 

Men. Huye, Semiramis bella. 
•Ííw. Qué es huir mi altiva eftrclla? 

jidaa Quién mayor necedad vio? 
iDentro Niño, 

in. A aquel ruido acudid prefto, 

los? 
ella? 

re. 
rte, 
ctc. 

rjtd, 

ti*-
i 

dren.dent, Azia alli las. VOCCS fon, 
"'Men. Qué horror! 

Toip.yn, 

ArftdMüYtyo en efta afpereza,-
Men. Vi al pie de efta peña dura, 
Arfu Para lograr mi ventura, 
Men. Para eftorvar tu apetito. 
Arjid. Llevártela felicito, 

donde mi lealtad me mueve. 
Men. Y yo que no te Ja lleve, 

ni concento , ni permito. 
Nin. Tres cofas eftoy mirando, 

tres acciones eftoy viendo, 
que quando mas las entiendo, 
aun mas las eftoy dudando: 
tü , Menon , con quien el mando 
de mi Laurel he partidot 

tu confieflás atrevido, 
que el mayor triunfo me quitas; 
t ü , Arfidas, lofol icitasj 
deoy á mi cafa venido; 
y tu , cruel, que entre fieras 
rudas das de huií indicio, 
quando haces un beneficio, 
como fi un agravio hicieras: 
Refcatad de tan feveras 
confufiones mi fentido; 
á ios tres qué os ha movido 
para eftár (fuerte penofa!) 
tu turbado, tú. medrofa, 
y tftdefagradecido? 

Arfid. Mi turbación bien, íéñ or, 
fácil eftá de entender, 
llegándote yo í deber 
tanto.Jíw.Efto en mi no es temor, 
que fuera decirlo error, 

Men, Mi ingratitud (ay de mi! ) 
R r es 
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es lealtad N'm. Pues cómo afsi, 
oponiéndote a mi gultoí 

Men. Com j tu güito no es jufto, 
Air¡. De qué luerieí 
Menea. Efcucha. Nin. Di. 
M.n, Aquella hermola pintura, 

que oy has vifto imaginada, 
es efta que miras viva, 
puefla conmigo á tus plantas; 
Sumirá mis es ,feñor, 
y fi pretendí guardarla 
de ti fue, porque tu mi fino 
advettifteámi ignorancia, 
que aun pintada no llevaflé 
a un Poderolo mi dama, 
porqué era necia fineza-, 
ier confejo tuvo baña 
para fcrdifcuipa mía, 
pues mal hiciera en llevarla 
viva aí miftuo qhfe afeo 
ei iievarfela pintada. 
Bien pudiera aora decir» 
que porque nadie llegara 
a ganar con tu defeo 
de averia hallado las gracias, 
defendí que Ja ttaxeífe 
otro: bien pudiera darla 
otro nombre aora , y defpues 
con induftrias , y con trazas, 
entreteniendo tu amor, 
aflégurat mi éfperanza. 
No feñor , cardado elti 
ei mundo de ver en farfas 
la competencia de un Rey , 
de un Valido , y de una Dama. 
Saquemos ov del antiguo 
cftilo aquefta ignorancia, 
y en el empaño primero 
á fuz las cllctos íalgan. 
El fin defto fieuipte ha ñdo, 

del Ayre, 
defpues de enredos, marañas, 
íhípcchas, amores , zelos, 
güilos ,glorias ,quexas, anfias, 
generofamente noble, 
vencerfe el que hace el Monarca; 
pues fi ello ha de fer defpues, 
mejor es aora , no hatía 
paífos tantas veces, vinos: 
dametü eiíainano. ft/u. Aguarda, 
que para lo que yo tenga. 
deh3cer, aora me falta 
informarme del eftado 
en que con ella te hallas., 

7rv.Mucho harán « l is íentimientos* 1J 

CieloSjfi oy no ic declaran. A fi-
Sem, Elío h> de decirlo yo, 

que á mí decoro, á mi fama, 
á mi ahí vez, mi ÍL hervía, 
mi ambición , y mi arrogancia», 
conviene que fepan todos, 
que antes de vét quemeHaam 
Menon lu eípqía , no tuvo 
de nú mas que confianza, 
de que en ¡fiendolo, feria 
ib)'a , pues aunque me faca 
fu valor de una pníion 
.de eíías ruiHc^s montañas, 
aunque en íu pod^r me tuvo* 
él fabe de rni conftancia, 
que no roedefeió jamas, 
fino fola la eípetáí'tfa» 
ha lu que y a como efppfo 
la mano Je.doy. Ai»;. Aguarda 
tutambitn , que cffofabido, 
no c¿ buen día en que fe cafan 
dí¡'ría p qukp debo 1? vida, 
y ama'.te que ,e¿ mi privanza, 
fer en n n monte , y ¿cato. 
A ti, Menoü, dtboquamas 
victorias oy me coronan 
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de la ííempre verde rama tropiece, yá que no cayga 
de laurel 5"á n , divino 
pafmo de aquellas montañas, 
la vida deoo : y ais i, 
con demoltraciones varias 
honrar á los dos pretendo, 

. á cu-, o efeéto la tama 
quiero que combide á quintos 
Principes contiene el Aba 
a eftas bodas , y que en ellas 
publicas fieftas fe hagan, 
que mis grandezas publ íquen, 
y que dilaten mis anlias. Afdrt. 

Mu. Señor, aunque generofo 
á tus hechuras enfalz¿s, 
para un amante no ay fieftas, 

Nin. Acompañad 2 los dos 
todos. Sem. Altiva arrogancia, 
ambiciofo penfamiento 
de mi efpiritu , deícanfa 
de la imaginación, pues 
realmente á ver alcanzas 
lo que imaginafte: pero 
aun todo efto no bafta, 
que para llenar mi idea, 
mayores triunfos me faltan. 

Van Je las Damas. 
Chat. Ha vifto, y qué tiefa vá, 

apenas bolvió la cara: 
ay tontilteíiKíta» no en vano 
Hija del Viento te Ha mas. Vaf. 

Nin. Menon i Men. Señor? como que fieftas no hagam 
^í.Por quéífi el Rey quiere hóramos-, Nin. No las ligas 

Menon, con mercedes tantas, tú , detente, 
no á mi prefumpeion le quites M-.n. Que me mandas? 
la vanidad de lograrlas. Nin.Eftamos folos í M n. Teftigos 

tren. Dice Semiramis bien, fon los troncos, y las ramas-
ó fi pudieílén mis anfias A part. NinMx amigo eres .M»,Tu miRey. 
j - ; ...» \7I'm Oní» m e rlphe<? dár término,Cielos, entre 
mi defeo, y mi venganza! 

Nin. Pues tü , belhfsima Irene, 
á Semiramis gallarda 
contigo á Ninive lleva: 
por fus calles , y fus plazas 
en tu Real carro, veftidi 
de plumas , joyas , y galas, 

Nin. Que me debes? 
Men. Honras altas. 
N)'«.Puedo hacer por ¿iroasPM.Nó. 
Nin. Tienes que pedirme? 
Men. Nada. 
Nin. Qué harás tü por mi? 
Men. Mi vida 

pondré, feñor , á tus plantas. 

un 

Ui- piuiua;> f ) y r * * i 
triunfe,y como á mi fe humillen, Ni*.Menos quiero, pues porque 
que á fu beldad foberana no diga jamás la fama, 
fu Rey le debe la vida, que Niño quito a Menon 
y foliara pagarla, fu efpola, quiero que haga 

fr en. Vén, Semiramis, conmigo, la p i l l a d , y no el poder, 
que yo liaré lo que elRey manda, t una conveniencia efipña.i" 
y aun lo que «Ufeo* no manda«¿ywe y es, que efto atentado, aora 
pues haré que tu efperanza bol vamos á la pafl.ida 
en clhorror d« mis zelos, metáfora , no dixiftet 

Rr z que 
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que efta verdadera farfa 
tenia una novedad, 
que era fácil delatarla? 
pues yo quiero que íean dos, 
y que en el fin también aya 
nuevo eftilo :¿fto ha de fer, 
y a que introducidos fe hallan 
aquí Rey > Dama , y Valido» 
vencere tü , porque falga 
de andar en duelos de amor 
la Mageftad 5 defatada 
una , otra es defde oy 
amarla y o , y tu olvidarla. 

•¿.¡en. Señor , vencerle á simifmo 
un hombre es tan grande hazaña* 
que folo el que es grande puede 
atreverfe á executarla: 
tüetes Rey , vaflillo foy, 

Nin, Pues que mayor alabanza, 
que hacer tü una acción, q fucile, 
grande para mif 

'Men. No Challa 
con tanto valor mi pecho. 

Nin. Pues tü me has de dar palabra 
de olvidarla. Me'pi No podré, 
de morir si en efta inftancia 
te la doy , que efto efta en mi, 
y no efta en mi el olvidarla. 

Nin. Pues fi olvidarla no puedes, 
puede darlo á entender, traza, 
que ella entienda ente la oívidas, 
y que mi amor no lo manda.' 

Men. Ni aquefíb puedo tampoco, 
que fuera acción muy villana 
dar yo á partido mis zelos: 
tercero d.c mis défgracias, 
daré á entender que la olvido, 
y lo haré defde mañana; 
mas dando á entender también, 

eres tü quien me lo manda. 

Hija del Ayre. 
Nin. No te lo puedo qirtaríVc 
Afentffa s i , feñor , mas repara,' 

que efta es violencia forzofa, 
y efta es ruindad voluntaria: 
en quitármela tü harás 
una tyrania , endexarla 
y o , una infamia* y al contrarío, 
tü una grandeza en no amarla, 
yo una fineza en quererla; 
mira aora las diftancias, 
que ay de tyrania ágrandeza, 
y que ay de fineza áinfamia. 

Nin. Pues qué te vengo á deber 
yoen aquefta paite \Men. Nada, 
fino el confejo de que 
me la quites, que fi aguardas 
hallar conveniencia en mi, 
en mí, feñor , no has de hallarla, 
ni es pofsible. Ni». Cómo? 

Efcucha. 
En nueftro cuerpo efta el alma* 
fin tener determinado 
lugar ; fi muevo la planta, 
alma ay allí ,alm:a también, 
ay en la mano al mandarla. 
Sucede , pues, que me corte 
Ja planta, ó la maño, falta 
con la porción de aquel cuerpo 
aquella porcion queeftaba 
del alma allí í No. Qué fe liacc! 
á fu KÉfldo * incorporarla 
fe reduce : alma es en mí 
mi amor, lugar no fe halla 
donde no efte y y afsi , aunque o 
á pedazos le deshagaj 
Cortándome las acciones 
de verla , oírla >, y hablarla, 
en ia razón que me Queda,, 
á la iiftitacionflei alma? 
ítempre fe ha de hallar mi amor 

san 
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tai» cabal como fe eftaba. . 

Arjtd. Yá Semiramis , y Irene 
buelven á Palacio. Nín. Loco 

Nin. Que canfados argumentos! 
fer mi gufto no bailaba? 

Men, No Ieñor- Nin. Calla , villano, 
defagtadecido calla» 
calla , ingrato , que yo tuve 
la culpa de darte tantas 
alas > para que al Sol mifmo 
te oponga? > pero la laña 
del Sol que te las crio, 
labra quitarte las alas, 

Men. Señor-:; Nin. No mas. 
Men. No de un foplo 

afsi tu hechura deshagas, 
Nin, No me deshaga mi hechura 
^ff f f í f f i f fá m i , fiendo ingrata. 
Men. Yo no puedo::: 
Nin. Yo tampoco. 
Mv*.Ofrecer mas dcque:::N/V.Baft?. 
Men. Que íoy tu privanza olvidas? 
Nin.Donde ay zelos no ay privanza. 
Men. Y pucfto que efto ba de 1er» 

yo he de decir que le haga 
la boda , y tü has de decir,, 
que á tu difgiafto te cafas, 
fin que á mirarla te atrevas-
defde efte inflante , repara, 
que te quebraré los ojos, 
íi te atreves á mirarla. Vafe* 

N'/w. A y Scmiramis divinal 
ay lxermoia , ay lobera na^ 
hija del Ayre 1 llevóle 
t a nombre mis efperanzas.-

. JORNADA TERCERA, 

Suenan chirimías , y Jale Niño , Ar-
das , Chato , y Soldados, 

hent Vi va Seroiramis bel la-
(3// os. Vi va del Alia el adumbro. 

de contento eftoy al ver 
fu nombre aplaudido. 

Chat. Todos 
citamos acá pardiez. 

Sold. i . Tonto, cómo de efte modo? 
C¿áí.Pues para entrar dondequiera* 

qué mas ay que hacer fe tonto? 
criado de Seiniremis 
so, y fabiendo que vos propcio 
acá mi ama os traéis, 
vengo»voy , que hago? tomo, 
y vengóme acá también, 
ó por efto , ó por eftorro. 

Nin, Efte es un limpie villano» 
que deíde Afea Ion conozco¿ 
pues que Semirauais del 
guita , mandaras , Andronio, 
que le viftan. de otra fuerte, 
no ande aqui en trage tan tofeo* 

Chat. Veftida tengas el alma 
á penas del Purgatorio^ 

i entra , Mandroño a veftic 
el Soldada, 

roíd. i . De aqui á un poco. 
Dent. Viva la que dio la vida 

á nueftroRey genetofo. 
ArJíJ. Yá la mufica otra vez 

fue na , y yá fe apean, 
Buelven a tocar, y falen Semiramís, y; 

b ene? con mucha gala ¡ y Damas* 
Uñó, Dichofo 

y o , que merecí adorar 
dos beldades en un folio, 
dos íoles en una esfera, 
y dos Dioles en un trono. 

Sem. Mas dichoíá es quien de vos 

tuvo 
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tuvo aplaufos tan heroycos. tren. Entra, pues, en mis jardines' 
18 

( f c f . lien no dirá que mi ama 
»i crup/e rraxo aquel adorno; 
pues yo me acuerdo de quando 
eran pellejos de un lobo; 

Tpero como ellas pellejas 
[_vemos oy cubiertas de oto» 

Nin Que te ha parecido , hermofs 
Semiramis, bel lo monft ruo 
de Al i a , á cuyos rayos fon 
tibios los rayos de Apolo, 
de la famofa Ciudad 
de Ninive , del adorno 
de fus muros , y fus calles, 
y comercio popalofo? * 

Sem. he viíto , leñar , v 
V d e decir ki verdad; todo 

quanto hafta aora he vifto en ella: 
Nin. Qué? 
Sem. Me ha parecido poCo: 

mas no me efpanto , porque 
objeto es mas anchuroío 
él de la imaginación, 
que el objeto de los ojos. 
Imaginaba yo que eran 
los muros rilas íümptuofós, 

J í l s edificios mas gtandes, 
j_|tís Palacios mas hetoycos, 
Jüls Templos mas eminentes, 
y todo, en fin , mas fatuoio. 

Chat. Tan loco nos venga el año, 
quando fierobre mis raftrojós. 

Ir en: En las entrañas nacida 
de un monte , en el fe no bronco 
de unos peñalcoi criada, 
animó tan geherofoí 
y efpiritu tan altivo 
engehdráfief Sem. S í , que como 
pide alíi'dtfcurríe mucho, 
no me contenté con poco. 

á vér (íufanos , y het molos 
te agradan mas : qué caníadj 
voy , no de mis zdos folos,' 
fino de a ver oido tantos 
deívanecimientos locos! 

Vafe Irene} y las Damas. 
Sem. Cómo en tan célebre día 

Menon falta de mis o jos? A parí , 
mas para qué le echo menos, 
fi tantcs aplaufos-logro 
fin él i cuino eflos no falten-, 
lo demás importa poco. 'Vafe.. 

TwTRecatad, afectos míos, 
la dulce llama que eíeonda, 
que aun no es tiempo tj í®piadas 
ius cenizas del Eabonio 
de Amor , el fuego-defcubran| 
que arde ocultamente ferdo. 

§hat. Señor mandrono , es yá hora 
dé que nos vamos nofotrosi 

oíd. r. Vos Iabéis qué es? 
kh.it. Qué ? pricflá 
Vde averde veftirfe un roto. 
Zafe Chato, y el So¡dadftj>Jale Memn. 
Men. D e ^ í i a el Governador 

cita embia con un ^roprí®. 
A'f. Av perdida pl&tía mía! A p. 
Nin. Eíta bien'i 
Men. Ai^-dueño hermofoí A part, 

antes que orra cofa fepa, 
el olvido cue os propongo 
quiero fabat en qué citado 
efta, Men. En el q citaba proprio, 

Ni». Qué es? 
Men. Que haré quanto pudiere, 

más juzgo que podré poco. 
Ni n • Pues a veis de poder mucho: 

dad la carta á Adidas, todos 
los defpaehos por fu mano 

lle-J 

r 
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lleguen á m i , que y á élfolo un deídichado á un dichoip 
me acierta á íervir, 

'Arfid, Tus plantas 
me da á befar. M e n ^ o lo ignoro, 
pero mandadle á él lo fácil, 
y á mi Jo dificuitofo. 

Nin. Venid conmigo á faber 
fi lo es , o no , cuidadpfo; 
vos leedla , y vedmeí, aora 
qualquier* dé^acho eftorvo. Vaf. 

Men. Tomad, y fi acafo puede 

dar a lgo , fea un confejo; 
y es,q atento, cuerdo, y promptp 
firvais íin enamoraros, 
porque lo perdeteis todo. Vafe, 

Arfid. Bueno es el confejo , pero 
yá es muy tarde quando le pygo, 
pues yo fola mente firvo, 
porque otra bermofura adoro: f 
con qué de temores.4»stei U ^ h ^ 
ó pliego , tu nema rompo. 

lee. Gran SeñorEftorbato , Rey de Barría, 
viendo que á los umbrales de lu Patria 
viftorioío Uegafte, 
y que aquella conquifta perdonafte, 
íober vio ,4>prelii mido, 
que fea temor lo que omifsion ha fido; 
con efto , y con que á el le palio huyendo 
Lidoro, Rey de Lidia ; pretendiendo 
el uno de fu Imperio .apoderarle 
fegunda vez , y el otro en .Sytia entrar le, 
Exexcitos previenen, 
y como en tal confianza fe mantienen 
todos los naturales 
diviíos, y parciales, 
á fu Rey efperando, 
fofpechpios cftán., y yo aguardando 
la invafion i pocas fon las fuerzas mias, 
fi tü , feñor , íocorro no me embias. 

(Quién fe avrá vifto jamás 
tan confufo , y tan dudofo? 
pues vengo á 1er oy conmigo 
Secretario de mi proprio. 
Como á la Batria paila fie 
de?hecho , vencido, y roto, 
avra corrido efta voz, 
que con Eftorbato torno. 
•Quéharé! diré al Rey quien 
No , que de mi íoCpechofo, 
querrá aflégurar conmigo 

aquefte nuevo alboroto, 
Callare oculto , hafta que 
la ocaíion de fe ub ra el me do 
que mejor me cfté: o Irene, 
por ti cisqué empeños me pongo! 

Vtfñxyjd Vt %MeAetpi*ar/:is,j Van.as. 

#/¡ <=w._Én íin , que nada te agrada 

de un litio tan deleytníoí 
Sem. Es clxlefvanecín>icnto 

tal , que en eÜ¡}scofas pongo, 
que pienfo hacerlas mayores, 

en 
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en fien do Menon tu i efpofo. Y pues el Rey oy por efte 

Ir cu. Eftas muy enamorada 
de el , Semíranüsí 

Sem. Conozco, 
que debo i Menon, feñora, 
todas las dichas que gozo» 
y como de agradecida 
ay un termino tan corro 
á enamorada, decir 
que lo eítoy íerá forzoíb, 
si bien, es nai prefumpeioa 
t a l , que:;: fren. Dilo, 

em. Que me corro 
S de que haya de fer mi dueño, 

quien es vaflállo de orro. í, 
t¡. Salios todos allá fuera. 

Vanfe las Damas. 
Y á , Semiramis, que toco 
efta platica , no puedo 
dilatar mas mis enojos, 
y a f s i , antes que me preguntes 
por qué á efte empeño me arrojo, 
ni que me obliga, te mando, 
que defde efte mftante proprio 
eftes perfuadida á que 
r o ha de fer Menon tu eCpofo, 

'porque, aunque es vaflallo, tiene 
dueño, íi no tan hermolo* 
menos ingrato, y mas noble, 

v menos vano, y mas heroyco. 
"Si el Rey cafar te mandare, 
con dd'dén cereméniofo 
has de fingir que no tienes 
gufto en efte defpoibrift; 
y i él le has de dár á entender, 
que le aborreces í de modo, 
que viéndole aborrecido, 
aborrezca , pues no ignoro, 
que labe una ingratitud 
paífarfe de amor á odio. 

jardín ha venido, corno, 
Semiramis, á decirte, 
que en eíía puerta me pongo 
loío á mirar de la fuerte 
que tus labios , y tus ojos 
empiezan á introducir 
los defdenes rigurofos 
de tu fingida mudanza; 
y afsi , por aora íblo 
te advierto, que defde aqui 
todas Jas acciones noto. 

£/condefe, y falen Nina ¡ y Menon 
pKK Efto ha de fer , O é ^ e f t á 

Semiramis pt aqui , y logro 
tan buena ocafión, detrás 
de aquellas murtas me efeondoj 
llega , dandola ¿ enrendec 
quanto es tu afecto muy otro; 
advirtiendo que me quedo 
donde quanto digas oygo. 

Efconde f e el Re/, 
Sem. Avrá rigor mas violento? 
M¿n. Trance avrá mas rigurofo? 
Sem. Que aya de dar a entender 

y o , que ingrata correfpondo? 
Mea. Que aya de decir por fuerzai 

y o , que lo que eftimo enojo? 
Sem. S i , pues la aíTeguro. 
Men. Si , pues afsi le reporto. 
Sem. Aunque fia la ira advierto:;: 
A£í/f.Aunquefiatíendoá mi enojo::: 
Sem. Que de la embidia de Irene 

dentro de mi pecho formo::: 
Men. Que de los zelos del Rey 

dentro de mi alma lloro.;: 
Sem. En fingir que le aborrezco::: 
Men. En decir que no la adoro;:: 
Sem. Sofpecho, que no haré macho. 
Men. Frcíumo, que haré muy poco 

h MU 
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'irett. Yá fe han vifto, zelos,tenga 

piedad mi induftria en vofotros. 
Ní/tfYá le hablan , coníiga , zelos, 

mi pena algún del ahogo. 
Ser/u £11 mucho eílimo , Menon, 

oy á los Ciclos piadofos 
eíta ocafion que me bandado 
de hablaros en mis enojos, 

/que á dilatarfe un inflante, 
: prefumo que efcandalofos 
í rebentáraii el volcán 
de mi pecho , dando alfombras 
al Cie lo, halla que llegafíé, 

( ¿ J o ardiente,ó lo ruidoíb 
d»misquexas a deciros, 
que ofendida de vos, torno 
por confejo á aconíejaros, 
no tratéis de fer mi efpofo. 

Irán. No entra mal en el deípego 
Semiramis, Rigurofos A />. 
Cielos í iel la no hafabido 
que el Rey eftá oyendo, cómo 
me habla con tanto rigor? 

Semiramis (tftoy loco 1) 
tale al paífo á fu mudanza. 

Men. Qué fea (ay de mi! ) forzofo, 
0endo fus enojos faifas, 
hacer ciertos lüs enojos! 
Semiramis, aunque tengas 
quexas de mi , y aunque ignoro 
la ocaíion, no te he de dár 
(quien vio mas terrible ahogo! ) 
fatisfacciones , porque 
no puedo, atiende á mis ojos, 
hermoío iropafsible mió, 
efto á las quexas refpondo-
Y en quanto á que fer no quieras 
mi e(pola , yo re perdono 
el defayre (no hago tal) Apart, 
de decírmelo en mi roftro, 

Tom. Vil, 

pues con efto has efeuíado, 
que yo te diga lo proprio. 

Sem. Qué tu lo dixerasí Men.S). 
Ir en. El la defprecia > qué oygo! 

tiXiti. No empieza á fingirlo mal. 
seM- Si el Cielo eftá tan remoto 

de que Irene me eftá oyendo, Aj. 
cómo me habla de efte modoí. 
Pues fi vos tan confalado 
eftais , que de mis enojos 
aun no preguntáis la caula, 
no añadamos uno á otro: 
Id con Dios. 

Men. Quedad con Dios. 
Hacen quefe van. 

Sem. Qué fin afedo amorofo 
me llega á hablar, y fe buelve! 

Men. Con qué feco defahogo 
me dexa ir , y no me llama! 

Sem. Pero el callar es forzofo. 
Men. Peto el fufrir es precifo. 
Sem. Nohuviera un eftilo como 

hablar callando ! Aíir.Na huviera 
de callar hablando un modo! 

Sem. Para la primera vez, ¿ Irene. 
que á fervirte me difpongo, 
bien entablado he dexado 
el temor. Ir en. Yá lo conozco, 
pero quifiera que fue fié 
mas declarado el oprobio, 

Sem. Mas ? lren. Si. 
O/t//. Pata i a primera a 

lección , quede olvido tomo, 
no la he repetido bien? 

Nin. SI pero la has dicho poco, 
Men- Pues yo crei que era mucho, 

y aun de lo mucho me aflombro. 
Ir en. Bueivele á llamar, y afsienta* 

que no trate en fer tu efpofo, 
\fí. Buelvela á hablar, diia que j f N l 

Laj 9c heuccx' clOcit 'i7?¿7?£¿ 
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Ls Hija 
í¿,o has de hacer el defpoforio. 

Sem. Si haré, hablen mis Cernidos 
aqui } cumpliendo con otros, 

fr Man. Si haré, mi dolor conmigo 
cúpla aqui,habládo en mi propio. 

Sem. Menon? Men. Semiramis? 
Sem. Pues 

á qué tornáis aqui ? Me». Torno, 
y o no sé a qué , decid vos, 
por queme nombráis? 

Jíüto.V. Os nombro, 
porque:: :pero qué sé yo? 
quando andais tan cautelofo, 
para deciros que os Hamo, 
por deciros que me corro 
de averos dado efperanza 
de que fereis tandichoío, 
que jamás me merezcáis. 

Men. Pues yo bolvia á e£To proprio. 
Sem. S i , mas quiero yo decirlo, 

vos no lo digáis. Men. En todo 
opueftos parece que oy, 
ingrato impoísible, lomos, 
pues y o no quiero decirlo, 
y que vos lo digáis tomo 
por partido. Sem. Qué os obliga? 

Men. No sé ; y vos? 
San. También lo ignoro. 
Men. Decidlo vos , que quiza 

teneisr.: Jíw^Quéí 
Mm. Menos eftorvo. 
Sem. Quizá mayor. 
Men. No es pofsibie, 
Sem. No os entiendo. 
Men. Yo tampoco, 

mas íi vierais lo que patio::: 
Sem. Si tupierais lo que eíeondoí:: 
Men, ^Vierais::: 
San. Supierais::: M u. Que yo;; ; 
Sun, Qué yo;;; Ato. Siento;:; 

del Ayrt. 
Sem- Sufro::: ben.fcNin. Q_ie oygo? 
Sem. Porque:;: Men. Decid. 
Sem. Eftoy muda, 

hablad vos.Men. Eftoy dudoío. 
Sem. Pues á Dios. 
Men. A Dios, pues idos, 

(pero afsi el ülencío rompo) A fi 
vos por efta parte, Setn.. Y vos 
poreftotra, 

Truecanfeyj al entrar , Menon halla a 
Irene, y Semiramis ¿I Kej, 

Iren. NeciaJ^Jí'w. Loco. 
Iren. Qué has dicho? 
Nin. Qué has hechor Sem.. Yo 

nada he dicho, M¿».Yo tampoco. 
Iren. Señor? Nin, Irene, tü. aquí? 
Sem. Muerta eftoy! 
Men. Eíloy ¿btorrol 
Iré. Si feñor: difculpad ;Cielos, Ap. 

de efta fofpecha -en -abonos 
porque á Semiramis díxe, 
que aunque aya de fer fu efpofo 
Menoñ^ eftando conmigo, 
no fe atreva a hablar de modo, 
que e¡ refpetode mi fpmbra 
peligrar pueda en un folo 
átomo : y a f s i , efcuchaba 
ofendido mi decoro. 

Nin. Yo no cfcuchaba por eOü, 
queavñendp tanjalevoío 
defe u bie rt orne Menon, ̂  
refpoiidexé de otro modo, 
pues é l , Semiramis, quiere 
que vos fepais que os adore. _ 

Sem. Qué es ello, Cielos ! de mi 
enamorado el Rey í Qné evgc3 

Nin. Semiramis, yo hequerido 
falvar la voluntad mía 
-de efpccié de i y sama: 
a efte f inhe preveaida 

fa-
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facilitar el olvido 
de Menon , por merecer, 
fin ler yo tyrano , fer 
dueño de mi voluntad, 
fiando de fu amiftad, 
aun mas que de mi poder. 
El lance de oy es teftiga 
del eftado de los dosj 
por andar fino con vos, 
traydor ha andado conmigo: 
no^ue os quiera le caftigo, 
que fuera culpar mi amor, 
dár el fuyo por erior; 
que me ofeuda s i , y es jufto, 
pues quien es traydor al güilo 
á rodo lera traydor. 
Ola? W ^ á l e É ^ S M S a -

'Arfid. Señor ? Kiñ. A efta fiera 
defconocida, é ingrata, 
que á quien la alimenta maca, 
las araias quitad , y muera 
en la prifion mas fevera 
de Ninive; fu cafiigo, 
que ferá efearmiento , digo, 
de toda Syria , pues hallo 
fer malo para vainilla, 
quien no es bueno para amigo 

Men. Efta, feñor, es mi efpada, 
que no puedo en trance iguaL 
darte mejor memorial, 
que e i l a , de fangre bañada: 
mira yá á tus pies poftrada 
la que fue rayo de Oriente* 
folo pido , que prudente 
adviertas, que raya ha (ido, 
y que afsi no avrá ofendido 
a. Júpiter eminente. 
Todo mi delito es, 
que a amor hiciefle delitos 
tu perdón no folicito, 

-

antes te pido medés 
una , y muchas muertes, pues 
tan firme me confidero 
en el afrcio primero, 
que eftimo el r igor, que y á 
lo que padezca lerá 

vteft igode lo qtie quiero. 
El R e y , Semiramis bella, 
porque te adoro, fe ofende: 
qué prende en mi , fi no prende 
también conmigo á mi EftrelU? 
Ella no me influye1 ella 
no es Aftro del Cielo ? si: 
pues que importará que aqui 
prifion den i mi pafsion, 
fi también en mi priüon 
labra mi Eftrella de mi? 
Y qué es eftár prefo ? muerto 
tengo de eftaite adorando, 
que fi las Eftrellas, quando 
luz recibieion , es cierto 
crian fu influxo , oy advierto, -. 
que antes de llegar yo á ellas, 
íi quifieron las Eftrellas 
mi amor ,que en ellas eftá, 
defpues , y antes durará 

1sjodo lo que duren eJ las. 
Ni». Llevadle de aqui, mas no, 

dexadle, cobra tu acero, 
que otra experiencia hacer quiero 
y o de quanto valgo yo: 
Semiramis? Sem. Quién fe vio 
en tal duda! Nin.Aunque pudiera 
confeguir de otra manera 
de tu hermofura el favor, 
quiero deberá mi amor, 
Jo que á mi poder debiera. 
En tu libertad eftas, 
que yo no he de fer tyranaj 
fi á Menon k dás la mano, 

5 f ¿ a 
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a u n infeliz fe la das, 
en cuyo eftrago veras 
Jas mudanzas de la Luna? 
que fi mi fuerte importuna 
fu amor no puede quitarle, 
podrá , i lo menos , negarle 
los bienes de la fortuna. 
De mi gracia defpedido, 
de mi Corte defterrado, 
de mis Imperios echado, 
de mi gente aborrecido: 
miíero , trille , abatido 
ha de vivir , fin honor, 
fin amparo, y fin favor, 
fi con efto quieres fer 
í u muger , se fu muger, 
que yo moriré de amor, 

'Men. Semiramis, fi es que aquí 
quieres fer agradecida, 
acuerdate , que la vida, 
y el íegundo sét te di. 

Nin. Que til me la difte á mí, 
y que á pagarla me atrevo, 
te acuerda también.Men.Yo llevo 
vertía ja1. Ni», Si á efto re mueves.:: 

fcí.'jí. Págame loque me debes. 
Nin. Cobra lo que yo te deba. 
Men. Qué b la fon mas celebrado 

tendrá tu fa mofo nombre, 
que poder hacer á un hombre 
dichofo de defdichado? 

A;/>v Porque fea infcli? fu hado, 

note baga infeliz á ti, 
Iren. Tiempo de peníario aqui 

la dad- Sem. No 1c he metí efte r 
á lo que he de fefponder. 

Los 2. Luego yá !o labes? Sepi. Sí, 
Menon, aunque agradecida 
á tu s finezas me fienro, 
ningún agradecimiento 

del Ayre, 
obliga a dc.xar perdida 
toda la edad de una vida; 
que el que dá al que pobre eíia* 
y con rigor cobra, yá 
no piedad, crueldad le íobra, 
pues aflige quando cobra, 
mas que alivia quando dá. 
Si yá tu fuerte importuna, 
fi yá tu fe vero hado 
pródigos han desfrutado 
lo mejor de tu fortuna, 
la mía , que oy de Ja cuna 
fale a vér la luz del día, 
la luz quiere , que feria 
error,que una á otra deftruyas 
y fi acabafte la ruya, 
dexame empezar ia mía. 
Si de un vicio fa inquietud, 
de una virtud el indicio^ 
buelve la virtud en vicio, 
antes que el vicio en virtud? 
ñus con Ja folicitud 
de mi vida vencer oflb 
tu defdicha . que es forzofo, 
que una de otra áeoinp-tñacfot, 
tu me hagai defdichada, 

<jy yo no te haga dichofo. 
La vida que te debí, 
•con tomarla ia pague, 
por ti lo hicifte , pues fue 
awtes de íaber de mi: 
la qué yo á Niño le di, 
la mifma duda ha tenido; 
masfi él honrarme ha querido, 
nofera , Menon , error, 
por feguit á -un acirehedor, 
dexjr á un agradecido' 
Del Rey en deigrada ollas, 
fin privanza, y fin eftado, 
fugi t ivo, y defterrado, 

de 
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de Fu viíta huyendo vas: 
no puedo haccr por ti mas 
oy , que el no ier yá tu efpofa, 
que hermofa muger, no ay cofa 
que tanto á un hombre le fobre, 
porque es íátyra del pobre 
el tener muger hermofa. Vafe, 

fain. Pues de tu efperanza eílás, 
Menon, tan desengañado, 

para íiempre defterrado 
oy de Ninive íáldrás, 
fin que yá eíperes jamás 
ver a Semiramis bella; 
que pues que te dexa ella 
fin faberme tu obligar, 
no te quiero yo dexar, 
ni aun el confuelo de vella. 

Vafe , y queda /olo Menon, 
Men, Vivo, ó muero ? cierto es que fi viviera, 

•efte dolor fin duda me matara: 
y fi muriera , es confeqüencia clara, 
que efte dolor fin duda no fintiera. 

Luego vivoá fentir mi pena fiera, 
y muero á no fcntirla : o quien fe hallara 
tan afedo/'édos Diofes , que alcanzara 
el querer', y olvidar quando él quifiera! 

Privanza , honor , Hftado, Rey , y Dama 
perdí, y folo ha llegado á conlolarme, 
que aun me ha dexado que perder mi eftrella. 

Alma no tengo i sí-, pues oy la fama 
condenado de amor podrá llamarme, 
porque aun e la lmahe dejgerder..por .ella 

\ife.y"y'fale, Chato• vtflido de Soldado 
ridiculo , con efpada , / plumas. 

§hat. Señor í há ieñor ? leñar? 
fuefe yendo paño i pafío, 
fin hacer de mi mas cafo, 
que de un enfermo un Doftor, 
que efta es la cofa de que 
menos fe le dá , á fé mia, 
pues viéndole cada dia, 
parece que no le vé. 
Saber quixe fi es afsi 
una voz que aora corrió, 
de que á Semiramis no 
fe le da un mata vedi 
de todo fu amor , porque 
lo quiere el R e y , yo hallo, 
«jue hatia mal en pefcudallo, 

iupuefto que yá !o sé: 
que claro eftá , que una Dama, 
mas del Rey lo querrá fer, 
que de otro propria muger; 
porque aquello de la fáraa 
es fama , y poftuma yá, 
que ha mil dias que murió; 
ó fi no , digalo yo, 
ó mi muger lo dirá; 
qué importa á los que me vén 
l«r de ella expulío marido, 
fi yo ando en trage lucido, 
como bten , y bebo bien? 

S ale Sir ene. 
Sir. Hafta que encuentre con él, 

toda Ninive he de andar, 
y aun en Palacio he de entrar: 

^ - Pef-
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Pelcudade quiero i aquel 
que alli eftá „ íi l e vio acafo; 
Soldado , decidme vos::: 

Ghat. Mi muger es , vive Dios. 
Jj/f-.Si aveis viíhx: C W . Lindo paíTo» 
Í;V. A uno , que fe llama Chato? 

tras Semiramis ha ua mes 
que vino , por feñas que es 
grandísimo mentecato. 

'hat. No le conozco , par Dios, 
q un Chato es , qaqui ha venido, 
narigón, tan entendido, 
que no fe acuerda de vos. 

iren. Ay Chato del alma mia, 
efto es lo que yo en tí tengo, 
quando íoia á verte vengoí 

'hatr Sola? Sir. Sin mas compañia, 
que mis lagrimas no mas. 

hat. Qué amor! efto si es tener 
un hombre honrada muger. 

¡r. Qué bravo Soidado eltasl 
no te avia conocido. 
at. Por efto me ayrás bufeado, 
que mas'un bravo Soldado 
vale, que un manfo marido,. 

Sir. Yá la malicia es en valde, 
que yá Floro fe auíeoto. 

Chat. Y a falta de buenos, yo 
fó bufeado para Alcalde? 
Pues por adonde venís, 
Sirene, os podéis tornar, 
que acá ay mucho que penfar, 
y aguarda Semiramis 

Sir, T ras ti he de ir, 
Chat. Y yo enojado 

mas de un hora píenlo eftar, 
, que efto es faber caftigar. Vafe, 

iK Pues para efta> mengüadb. VJt¡e. 
Salen el Rey , y Ar/tdas. 

INin, Elfo contiene la carta? 

La Hija del Ayrel 
Arfta. Efto la carta contiene. 
Nin. No me da cuidado el ver, 

que Ellorbato guerra intente 
contra mi , quanto penfar, 
que Lid oro con él buelve; 
por mi General te nombro, 
y afsi , á partir te refuelve 
á toda prieffa, Arfid. Tus plantas 
bel o humilde, que bien puedes 
creer, mientras y a t e íirvo, 
que Lidoro no te ofende. 

Nin. Delpues trataremos de elfo* 
deípaclo», y aora vete, 
que pues yá la obfeura noche 
las alas nofturnas tiende, 
coronado de efperanzas 
mi amorfii-;-i fque defprecte 
Semiramis á Menon, 
hablarla á folas pretende, 
porque el favor no embarace 
la alsiftencía de mas gente; 
y afs i , mientras yo á tu quarto 
yoyu tkdcfde agüi te buelve. 

Rajé cada uno por fu y/afíA/ext n 
en trage de nuche. 

Wen. Pifando tas negras forobras, 
imágenes de mi muerte, 
con la llave que tenia 
de los jardines de Irene, 
á Semiramis veré, 
"que aun el metal muchas veces, 
fiendo inanimado, ignora 
á qué nace r diga lo efte, 
labrado, para favores, 
logrado para defdenes. 

VHablarla intento, porque 

m 

ú : antes que de ella me aufente, 
/ el ttopel de mis defdichas 

me aconfeja, que me quexe 
de fu ingratitud ¿ que al íin 

un 
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nn ofendido no tiene, Buelve d faUr Menon. 
ni mas favor que le ampare, WMetl- P ¿ r t i l e l t i n o : hojas i y ramas, 
ni mas duelo que le vengue. /¡ífl pues lois de amor delinquentes, 

Sale Niño en trage de noche. toda la vida abrazadas, 
fc.Noche, aunque íiempre ayas íido en vueftro centro efeondedme. 
(tercera de hurtos aleves, 
félo efta vez de hurtos nobles 
tercera también,'no íiempre 
tu horror induzga á los males, 
guia undtiWC&ítlos bienes. 

Men. Entrare á fu quarto, pues 
informado de que es elle 
eftoy yá , y el corazón* 
lo dixera fin faberle, 

W/a?. Ellees fu quarto, mejor 
dixera la esfera breve, 
adonde en golfo de flores 
el Sol mas. hermofo duerme. 

Van/e acercando ios dos. 
Men. O centro de mi efperanza! 
Nin. O patria de mis placeres! 
Men. Que trille pifo tu umbral! 
Nin. Tu frifo toco , 6 que alegre! 
Men. Palios liento, 
Nin. Un bulto miro. 
Men. Yá me es forzofo bol ver me. 
N'm. Yá me es forzofo feguirle; 

Aunque recatado intentes 
huir , aborto de las fombras, 
tengo defaber quien eres. 

Men. La voz es del Rey , aqui 
no ay reíiftencia mas fuerte, 
que el hu i r : quieran los Diofes, 
que yá con la puerta acierte.Vaf. 

Nin, Sin darme reípueíta alguna, 
cobarde la eí'palda buelve, 
fabre quien es quien al culto 
fagrádo de eftas paredes, 
1 ice nci ola mente oiíado, 
á tales horas íe atreve. Vafe. 

Buelve el Rey con la eftada defnuda; 
ifflW/tf. No podrán , que á mucha luz 

••//• te ligue nn fuego ardiente, 
Men. Yo no he de facar lacfpada, 
"por efta puerta es bien que entre 

a ver fi encuentro por donde 
me arroje, aunque me defpeñe 
íbbre las ondas del Tigris. 

IñlMal el huir re defiende, 
que aunque huyas como cobarde^, t \ 
te figo como valiente.. X L 

íf^OíM^aflos ovgo,y voces, dadme 
una luz, falir intente. 

Sale Semiramis con luz. 
_CHüén a<juk£.Menon, que es efto?. 
"en. Venir yo á bufear mi muerte^ 

y averia hallado, que es harro, 
fiendo mfielice^Nin. Tu eres, t 
traydbr: mas quién , fino 
fuera rraydor lamas veces? > 

Men. S i , pero trayeion de amor^ 
trayeion que honra mas qiofeióde. 

Nin. No te mandé que la 1 i eras 
de Ninive ? Men. Obedecerte 
quife , fa l í , mas no hallé 
otro refugio, fino efte. 

Nin. Por dónde entrañe? 
Men. No sé. 
Nin. Aunq es tu honor darte muerte 

y o , iraydor, muere á mis manos. 
Sem. No le mares, féñon, tente. 
Men. Stifpende la ira , fi es que 

zelos del ruego np tienes. 
W/>j-No , que ion mis zelos nobles, 

y rogados fe fuípendens 
que 
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[que ll el vengarmejtiteres en fa vida , le perdono, 
| es mió , quando elfo fuere, 
I es interés dei refpeto 
| de Semiramis el veríe 
1 obedecida j y afsi, 

entre los dos intereíTes, 
l quiero fer rebelde al mió, 
Vpor fer al fuyo obediente. 

La vida te doy , levanta, 
pues Semiramis lo quiere. 

Sem. Yo lo eftimo , por pagarle, 
feñor, y porque me dexe, 
viendofe yá en paz conmigo; 
que íi una vida le debe 
mi ser , dándole otra vida, 
y á ningún derecho tiene 
contra m i ; y afsi , Menon, 
pues en paz eftamos, vete, 
y d e x a m e q u e y o logre 
de mi deftino la fuerte. 

Niño, Ello no , que es una cofa 
que á darle la vida llegue; 
y otra , que no llegue á darle 
caftigo ; y afsi fe medie, 
que v iva , pues tü lo mandas, 
pero en pi if ion, pues me ofrece. 
La Efquadra que eftá de guarda 
en efle quarto de Irene, 
d i , S i lv ia , que niapdo yo 

< que hafta cSqí') ,uumes entre. 
Silvia, que falib con Semiramis,y tiene 

la luz t la pone en un lado } y f e va. 
'Aden. Si me prendes , no me dás 

vida., ílno civil muerte. 
Sem, Tenga , feñor , libertad, 

íi quiera por in tereílés 
de la vida que me dio. 

Nin. Yáeftá libre ;qué mas quieres? 
y aun mas he de hacer por ti7 

ü otra ves bolvieje a verte 

para que nunca re quede 
que pedirme mas por él. 

Salen tos i o!dada con hachas. 
i . Qué me mandas? j 

Sem. Fiadofo eres. 
Nin. Yá, que faqueis á Menon 

de Palacio folamente, 
y con vida , y libertad 
je dexad donde ét qtliíiere, 
pero mirad , de vos fío. 

Bahía A parte el Rey con el Soldado, 
Men. O ñera lo que me debes! 
Sem. Te ha dexado libre? Men. Si, 
Sem. Quanto un acreedor ofende! 
Nin, Aveifme entendido yá? 
Sold. i . Y f e hará de aqueja fuerte: 

vamos. 
Men. Mucho temo , aunque 

libertad , y vida llevé, 
Semiramis, que en mi vida 
yá no he de bolver á verte. 

Vafe M-non , y íes SO Ida des, 
Nin. Semiramis? S^m. Gran feñor?, 
Nin. A y mas en que obedecerte? 
Sem. Mejor dirás en que honrarme* 
Nin. Pues eftas férvida llegue 

agradecido mi pecho 
á dar una, y muchas veces 
los brazos por la elección 
que oy en quedarte;:: 

Sem. Detente, 
feñor, que fi agradecida 
á tus honras, y mercedes 
me moftré, de mrfonuna 
logrados los accidentes, 
que faborables conmigo 
fe moftraron , quando pienfes 
que fon favores de amor, 
mas quero? iíuftran, me ofenden^ 

tü, 
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Nin. Semiramis > un afeito 

períuadido fácilmente 
á una dicha mal de aquel 
concento Te desvanece. 
Yo c r t i , que eran favores 
hechos á mi amor averre 
quedado en Palacio, y yá 
mas creeré que ion defdenes. 
En mi poder citas oy, 
y o te adoro, neciamente 
dexaré á tu. rendimiento 
mi ventura. Sem, No lo intentes, 
que primero que de mí 
triunfe umor , me daré muerte. 

Nin. Detendrére yo las manos. 
Sem. Soltarélas yo. Nin,Mal puedes, 

que las prifiones de amor 
no fe rompen fácilmente. 

Sem. S) hacen , s i , quando la lima 
del honor fus yerros muerde. 

Ni.Y o te adoro Sem.%ü me agravias. 
Ni». Yo re eftimo. Se.Th me ofendes. 
Nin. Venceráte mi porfía. 
Sem. Sabrá mi honor defenderme. 
Nin. Si entre mis brazos eftas, 

de qué fuerte? 
Sem De efta fuerte: Sacalc la daga. 

dándome muerte tu azero. 
Nin. Prodigioiá muger , tente, 

que yá en mi fangre bañado 
eftoy, viendo oílada , y fuerte 
efgriaiir contra mi vida 
iras, y rayos crueles; 
mi mi fmo cada ver, Cielos, 
miro en el ayre aparente: 
pálido horror, qué me ligues? 
fombra infaufta , qué me quieres? 
no me mates, no me mate?. 

Sem. Que te acobarda ? qué temes, 
ieñor, fi efte azero folo" 

Tom. Vil. 

contra mi los filos buelve? 
contra mi pecho le efgrimo, 
no contra t i , no rezeles, 
pues á mi lealtad , y á él 
juntos á tus pies nos tienes. 

Nin. Qué ilulion , que fantasía, 
formada en el ayre leve, 
de mi muerte imagen trille, 
yá en foipbrás le defvanéce? 
Sin duda algo na Deidad, 
muger, en tu amparo tienes, 
que con agüeros te guarda, 
con anuncios te defiende. 
No quiero favor violento 
de tus brazos, buelve , buelvá 
eífe azero á mi poder: 
(con qué temor llego á verle!) 
que mi palabra te doy, 
que ru hermofura refpete: 
mas fi tampoco es pofsible 
que fin ella viva , y reync, 
aya un medio que fe oponga 
entre gozarte, y perderte. 

Sem. Qué medio? íi es impoisible,-
que el Cíelo mi honor defiende. 

Nin. El perderte como amante, 
pues que los Diofes lo quieren, 
y gozarte como efpofo. 

Jí .Qiié dices? Ni,Lo que ha de verfe. 
Sem. El lér tu efclava, ferán 

mis rayos, y mis laureles. 
Nin. Vera el mundo en tus aplaufos 

quanto á los Diofes les debes. 
Sem. Hija foy de Venus, y ella 

mis fortunas favorece: . 
yo haré, íi llego á reynar, 1 1 _ 
5jeíjnüdcn-ni nóbre tiembleJVan£. 

Sacan ios toldados a Menon ciego% 

Ae.n. Ay infelice de mi! 
decidme) a y liado inclemente!) 

T t "don-
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'.330 La. Hija df} Apú 
dónde me l leváis , defpaes ion del ayre repetidos? 
qufe t y ra nos , y crueles 
nie aveis lacado los ojos? 

Solcl. 1. Mandato del Rey es efte, 
el nos dixo , que en la parte 
que til Menon, efcogieííes, 
te dexa tainos con vida, 
y libertad de efta fuerte. 
T11 á las puertas del Palacio-
dices que quedarte quieres,, 
en ellas ef t i s , y en ellas, 
libertad , y vida tienes; 
el Rev cumplió fu palabra, 
de no (otros no te quexes. 

'Men.' Su palabra f es la verdad, 
cumplió élRey,mascon trayeion: 
pero (o tyrana impiedad!) _ 
qué muerte a y ,p i qué pr. ilion, 
como aquefta obtcUridad? 
Mortales, íi ya de aqui 
huyó ía tíniebla fria 
de efte celeftbl rubi, 
y es para todos de diaB 
aun de nochs para mi. 
Llorad, llorad 1a importuna 
fuerte que en mi fé contemplo, 
fentid con piedad alguna, 
venid a ver un exemplo 
del honor , y "la fortuna. 

, El que embidía daba ayer, 
, mayor laftima os dé oy, 

muévaos i piedad el ver, 
que ciego, y que pobre voy 

pidiendo para comer. 
En tragad a tan efquiva, 
folo el coníuelo reciba 
de laftimáros con ella. 

1 e'nt. La gran Semiramis bella, 
R.eyna ocl Oriente , viva. 

Men. Qué dulces ccos, áelpojos. 

ya ion menos mis énojosi 
pues me dexo ¿os oídos, 
yá que me quito t á s ojos, 
Semiramis entender 
pude , y Rey na : qtié placer! 
mas (ay de mi! ) qué pelar! 
que halla no verla reynar, 
no fue pérdida el no ver: 
Quién me dirá que es aquello? 

Sale Chafo, 
hat. No ay cofa como fet loca, 
fi es que dá en buen tema, y ellas 
es fác i l , que poco á poco 
íe vá falieñdo con ello; 
Semiramis dio en que avia 
de reynar, y yá efte dia 
la váníiguiendo Fu humor. 

Men. O rit que paffas, íi horror 
no te dá la fuerte mía::? 

Perdone, hermano. Men No íoyL 

mendigo , repara en 1111, 
Ci,¿f. No tengo que dar , y voy 

de prieffái 
Men. Eres. Chato ? Chat. Si: 

qué es efto que viendo eftoyt 
tu.de efta fuerte, feñor? 

Men. Si, amigo, que efto ha podido 
de mi fortuna el rigor: 
dime , qué la cania ha fido 
de efte feftivo rumor? 

Chat. No sé fi hablarte podré, 
pero al fin la caufa fue, 
que oy el Rey a. k perfona 
de Semiramis corona 
por efpofa, y Rey na. Men, Qué 
te daré en albricias yo? 
fólamente" me dexó 
poracaíomi defdicha 
efte diamante. Chat. Fue dicha 
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•grandifsima, pero no 
hizo bjen lu íuerte efqtiíva, 
en que no lea efta centella 
tan grande cuuio una criba. 
nt. La gran Semiramis bella, 
Reyna del Oriente, viva. 

Segunda vez he efcuchado 
la voz. Chat. Que mucho , ii eftá 
en trono tan levantado 
cerca de aqui ? Mein, Tu cuidado, 
Chato, me lleve ázia allá, 
que íi á verla, no , (] llego 
á oiría , coníuelo tendré. 

Chat. Yá del diamante reniego, 
pues que yá por el fe re 
defde oy mozo de ciego: 
mas yá defde aqui la altiva 
fabrica del trono , y ella, 
y el Rey fe ven, 

TMen.Suerte efquiva! la mufíca. 
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Men. Puefto que fu voz oi, V : ' 
también ella me oirá á mi, 
el parabién la he de dar, 
todo es perder el hablar, 
al modo queel vér perdí. 
Gran Semiramis de Syria, 
cuyos apíauíbs iluftres, 
ápar del mayor Lucero, 
edades eternas duren. 
Menon fu i , mi nombre digo, ^ . 
porque al ver. cuñen e s n o dudet_ w j 

mec$!ém> las voces, 
'fe/iwrque me quito las luces. 
N¡n. Que atrevimientóí 
SemTQub efpanto! 
7r¡?^Qiíién,íin llanto, el verle fufre! 
Jr/JQuc. laftimá! i¿r«.Que deídicha* 
Men. Ufano de que te juren 

oy los Imperios de Svria, 
que á otro Norte fe divulguen, 

redos. La gran Semiramis bella, fi Y llego á darte el parabién: 
Rey na.ilcl_Q.ri ente , v iva .__vX¿- pues fui el primero que tuve 

T>ef(ubreje un trono, y en el feriados 
Ñiño Semiramis, / Irene Arfi-

das,y gente, 
Nin, Viva , y de aquefte eminente 

laurel ciña fu arrebol, 
dividido de mi frente; 
y pues es Reyna del Sol, 
Reyna ferá del Oriente. 

Jren, Del tiempo dulces engaños 
cuente tu pofteridad 
con felices defengaños, 
de una edad en otra edad, 
por ligios, y no por años, 

'Sem. El rendimiento, y amor 
con que tu Vu7 reverencio, 
por uno, y otro favor, 
agradézcale el íilencio, 
que es el que labe mejor. 

parte en tus aplaufos , fea 
el primero que pronuncie 
tus grandezas; que el querer, 
gran Dcidad,aunque me injuries, 
que triunfes, vivas , y rcynes::-. 
pero aqui mi "voz fe mude, 
no á mi arbitrio , lino al nuevo 
elpiriru que fe infunde 
en mi pecho , pues me obliga 
no sé quién á que articule 
las forzadas voces , que 
ni vivas, reynes , ni triunfes; 
feberv-iamente ambicióla, 
a i que aora te conftítuye 
l i e y na tu mifma des muerte, 
y en olvido le fepultes, 
íiendo ajquefteinfaufto dia 
univerfal pefadumbre 

Tt % de 
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de ios vivientes; y en mueftra 
de que prefagios le aauncien, 
de Cielos, Alíeos, y Signos 

gran Monarquia desluítren. 
Dentro ruido de tempeftad, y truenes. 
Nin. Calla , calla , que parece 

que ay Deidades q te efcuchen, 
: pues obedientes íe alteran, 

con mortales inquietudes, 
Cielos , montes, y Elementos, 
que á tus voces fe confunden, 
refpondiendote uno folo 
en idioma de las nubes. 

Sem. La fabrica de los Cielos 
fobre nofotros fe hunde, 
á cuyo eftallido todos 
los exes del Polo cruxen. 

Iren. Los montes contra los ayres 
volcanes de fuego eícupen, 
y ellos pajaros de fuego 
crian , que fus golfos fulquenj 
el gran Tigris enerefpado, 
opuefto «i azul volumen, 
á dar aífalto a los Dioíes 
gigante de efpuma fube. 

\ Otra vez ¡a tempeftad. 

La bija d e l i r é ; 
Arji, /.Qué fe ños ha hecho el Sol,-

que de uueftra vifta huye? 
Chai. La artillería del Cielo 
^ J u e g a ^ y pierde, pues que gruñe, 
Sem?.De Venus , y de Diana 

las competencias comunes 
fe vengan , pues quanto ayuda 
Venus , Diana deftruye. 

Nin. Pues no podrá , porque á mi 
no ay agüeros que me turben: 
Semiramis > á pelar 
de los portentos que influye 
tu vida , tu efpolo foy. 

Sem. Yo tu efpofa , aunque procure 
Diana con con eftos alfombras, 
quitar á mi fama el luftre. 

0}at. Entre todo efte alboroto 
vuetlás mercedes efcuchen; 
yá vén que efta loca queda 
hecha Reyna á fus iiuftres 
hechos, á fus vanidades, 
y fu muerte, no fe dude, 
que con la Segunda Parte 
os combida , Corte i luftre, 

^¿>~quien mas ferviros defea, 
ii aquellas faltas fe fuplen» 

N. 
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